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TANDO dejamog el taller de la calle Bulnes, nos fuimos
a Sadi Carnot ¥y Guardia Vieja. Alli nos comian las mos-
 cas, era muy reducido ¥, ademis, el sol por la tarde nos
coginaba los sesos Quedaba mal, también, gue una sas-
treria a la gue le cupicra la gloria de servir al galin
joven de Ernesto Vilches, ¥ tenia el altive letrero de
“Castreria de Civil ¥ Militar", estuviera frents 8 un tamhbo de va-
cas mal educadas, indiferentes y sonoras.., Dada la natural deli-
cadeza del oficio, un arte aparte ironia, nos reventaba & saludo
del barrendero que ocupaba ln antesala ¥ mowvide por natural cu-
riosidad, se plantaba en la puerta, Teniamos luego, una persona

decenle, un amigo de Vilehes, que nos aconsejaba abandonar ese
negoc.o sin =uerte, melide entre dos conventillos.

Lxcuse decir que el barrendero de faccion, a pesar de nuestros
franciscines ruegos, amontonaba sus economias frenle a nuesira
pueria. Si todp esto no era suficiente para cambiar de barrio, no

g¢ yuo ofro paje podria ser mas elocuente. Por eso ni bien td-
mamps posesion del nuevo lecal, nos asomamoz a la calle para
palmear el ambiente. _

En ese instante pasd ¢l duefio de la cazsa manejando un Ford,
Hizo un ligero saludo “el primero que dan los duefios de casa y
el ditimo que recibe el inguiline sincermmente™. La tirria viene des-
pues a tono con la eurva, y siguid en reeta vertiginosa,

~iLe has visto In nariz? Tiene un rabanillo — le dije a Fé-
lix — quien ne me contestd Eino después de un rato, para decirme:

—... Este barrio, me palpito, es mucho mas decente.

La susrta quiso, empero, qua el tronco de un cacho de bana-
nas, pegara contra la puerta,

Yo no puedo darme euenta sl me lo habian tirade a mi. El caso
fué que no me di por aludido. Log humoristas eran dos “nifios™ que
vendrian de juntar requechos del Mercado de Abasio,

A los treinta metroa habfa una cantina; se vein un gran man-
chin rojize en la vereda. Probablemente vino Tore, Mas aca se ha-
llaba la queseria “El Ideal”, no por el olor, seguramente. No nos
amilanamos por oso,

Todo lo de pasar serin “transednte”, lo estable, lo “resbala-
dize", miis oscuro que lo anterior, gajes de la inexperiencia. En-
tonces empezamos o meditar eémo podriamos distribuir los obje-
tos que tenfamos. El local era demasiade eémodo. El mostrador, la
mesa, el maniquf y la méquina era todo. Quedaba, pues, una puerta
para subalquilar, '

Hariamos un tabigue eon arpillerns, Ya tenfamos el candidato
ue, 8 carta cabal, no fallarfn. E] turco da enfrente estaba ansioso
gnsde ¢l primer din que nos vit interesados por la casa. El mismo
se habia ofrecido en camo de que alquildramos, para hacer el tabi-
que ¥ a su misma altura un altillo. Otro obsticulo era una gran re-
jilla, Habia sido eantina o almacén, el caso era que lo menos dos
cundrados de rejs no quedaria bien para nuestrp negocio. Se pensé
en una alfombra, i

No sé cOmo se las compuso don Félix para conseguirla,

‘ Al otro dia el remede "Costa Grande"” estaba hecho.

El zapatero trabajaba con ahinco. Habia prometide dividir en

un dia ¥ lo habifa logrado. S6lo nos restaba pues, empezar a tra-

bljl'h
b ¢

Don Télix visto de perfil era un chancho a caballo. Su esta-
tura ¥ el color peculinr & sus cuarenta afios, haefan de él una
persona entradora, grata y egofsta. Asediaba a la mts:‘,jzr a costa de
considerables pérdidas. Pocas veces ga le vié solo, Su fuerte eran
los cines y su triunfo lus mujeres. No se¢ fijaba ni en Ia forma i en
la edad ni el eolor de su conguista.

Tenfa su filosofin. Una pelienln, un eafé y una mujer.

Lo demfs se reducin a un eambio de cosas. José Antas era un
hombre sin interés, magro, alto, con un bigote recortadn sobre el
labio superior, ¥ una perpetua vision de placer en los ojos. Inapto
para aprender el oficio, no pasaba de aprendiz adelantado. Pero
lo caracterizaba el color de una bondad a toda pruebn.

Con sus frecuentes quijotadas hacia pasable su vida v la nues-
tra. Lo envanecia ln amistad del primer actor del viejo Perdiguero

f
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¥ un sobrino suyo, agente secreto del gobierno espafiol. Un topo-
grafizsta del goblerno de Alonso XIIL

En las mejores circunstancias ¢ra don Félix el que desbara-
taba esos castillos de naipes. \

—Che, gallego, esta noche si te parece te vas a “poner” un
aviso en “"La Prensa",
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ARK Twain visité un din a Harriet Beecher Stowe,

avtorz de “La cabafla del tic Tom", Hombre muy

descuidado en el vestir, habla prescindido de la

corbata, Al volver a casa, su esposa le hizo notar

¢l desastre, Un rato después miss Stowe recibia un
paquetito. A| abrirlo encontré una corbata de seda negra y una
esquela: ‘Esta es una corbata. Esta mafiana estuve en su casa
media hora sin ella: mirela durante media hora y me la devuel-
ve después. Es la anica que tengo”.

*

Después de la apertura de una sesién en la Conferencia de
la Paz, salieron juntos Clemenceau, con chambergo, v lord Bal-
four, con sombreto de copa. Balfour se disculps.

Me indicaron — dijo — que era obligatorio usarlo.
—~A mi también — dijo Clemenceau, 7
*

Edison. vagando por los jardines que rodean sus laborato-
rios de Menlo Park. encontrd en un jia de otofio un pajarito
enfermo, que no podia seguir a sus compafieros en el éxodo al
Sur. Con sus cuidados, ¢l pajasrito fué mejorando y dié inequi-
vocas muestras de prepararse al viaje. El, bondadoso salvador
temid que las fuerzas de su protegido no respondieran a tan gran
empresa. Entonces prepard una cajita confortable, con todo lo
que el fragil viajero pudiera necesitar; lo instald en e¢lla. hizo la
expedicion a una empresa en Sud América, pidiendo que al lle-
gar a su destino se diera al pajarito la libertad.

*
En un museo de Viena se exhibe el plano que pertenecid
a Beethoven. Una muchacha norteamericana que 3}:5 casualmen-

te con ¢ frangolld una piecita. Volvitndose al guardian le pre-
gunto si po solian venir grandes pianistas a visitar ¢l instrumen-
to, El guardidn contestd que precisamente Paderevski habia es-
etado hatia poco.

— Paderevski? — Intetrogéd la muchacha. Seguramente eje-
cutd algn magnifico.

—Al contrario, — le dijo el guardiin, ~ no se animé a
tocarle.
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José Antas contestaba afir-
mativamente cualquiera que fue-
=11 la jndituriftn.

Yo que sentia por él cierta

atraccion, acase por nuesiro co-
min delor, festejaba a sns ofdos
el caso del tronco del eacho de
bananas, arguyendo que si no
dio en el blanco fué porgue no
iba dirigido g mi.
_ Antas reia a mandfbula ba-
tiente, mientras, para sus aden-
tros apuntaba contra nozotroz
la mis cabal ironia.

Foco falté para que yo lo
dijese, pero no se lo mereeia,
pues cultivaba mis ilusiones de
literato con dignidad. ¥ yo ne-
cesitaban un puntal, aunque él
fuern José Antas. Habis lleva-
do una novelita a “Novela Se-
manal” y mis ilusiones eran
fundadas sin dejar de ser el nu-
do gordiano que tenfa atada o
mi esperanza a esa independen-
cin fieticin de un ambiente de
fracasos y miserias. Pero, como
era de suponer, aunque foera
mucho mal, no se aceptd, Re-
coerdo gue volvl al taller mis
muerto que vivo. La moveln era

il buena, segin las frases fariseas

del gecretario, pero estaba muy
dilufdna,

Esa semana fué un poco lar-
ga ¥y dificil. Entre colocar las
instalaciones v ¢l hacerle bucns
cara 8 los curicsos, nos pasiba-
maos gran parte del dia. La cha-
nuetilla de un general congrego
buena parte de vecinos, ¥ una so-
tana de ecura dif lugar a que se

- an pe T——

# hiciesen gruesos chistes de mal gusto, La primera en entrar fué Marla,

la vacante del lugar. Se ofrecié como chalequera. El turco va le “ha-
bia™ puesto las tapitas. Tenfa una cara envuelts en una nube de
picardia y el hibito false de arreglarse siempre las ligas. Es de
imaginar el efecto que podia causar su pierna corta v bien tor-
neadn. Don Félix Ja cote)é con la de su mujer vy cotizé...

José Antas la invitd, en un descuido de su amo, para la una...
Esos atrevimientog le hablan 'dade siempre buenes resultados. ..
Yo estaba con mi confusion habitual ante esos partidos del ins-
tinto envuelto en las inconveniencias de mi furiosy ohra literaria,

*

Todos los que hablan venido a trabajar el lunes, entre ellos
un pervertido, un checo, un judio, exigieron la paga para no vol-
ver, Esas libretas que hablamosz ideade resultaban engorrosas de
colocar por la natural desconfianza del cliente, Y, en efecto, a las
diez primeras que se vendieron, una de ellas salié premiada, E)
traje le costaba, pues, doce pesos. (Qué hacer? Don Félix se las
compuse bien, ecomo el caso de la alfombra.

Al dia siguiente de entregarle la ropa, el afortunado compra-
dur vino en’ sefial de protesta a mostrar el pantalén completamen-
te comido en las asentaderas,

—FPero, digame usted, (qué ha hecho?

Nada, segin él; Jo que habia pasado ern que el domingoe no se
movio del banquillo eantinero. Las briscas ¥ los tres sictes lo
habian dejado en blanco. El duefic de la cantina, de yapa, para
cubrirlo, se ocupd en colgarle un papel. El hazmerreir estaba total-
mente indignadoe. Esas tretas e inconveniencias desacreditaban el
negocio y perjudicaban por lo tanto nuestros intereses, Sin parar
mientes én eso, don Félix perseguin un tipo extrafio de trabajar...
En su casa sobraba romida..,

~ tPara qué tirarla? José Antas ya sabfa ese camino y compren-
dia ese leng'l:ﬂje.

—Jozé, andii a comor,

Cuando entré en el hall de “La Prensa” se me oprimfa o] co-
razin. Temia que ¢l empleado me rechazara ¢l aviso que yo ha-
bia ideado =in tener que perder los centaves. E] aviso estaba eon-
cchida asf:

“Se necesitan oficiales sastres, los medios que sean discipulos
de Gandhi”. Cosa rara. El Innes todos habfan entendido lo mismo:
eran “sastres v medios”,

Entre los medios llegé un hombrecito hambriento. Tenia 1.40
de alto, dos ojitos negros, una nariz abultada ¥y un sombrerite
triste que hacia “llorar de risa”, Llevaba con otros enseres un apa-
rato para armar cigarrillos, una navaja de afeitar ¥ una teterita de
terracota. Yo lo mird con pena, Jqué iba a comer allf?
ik Don Félix, cuando lo vid, se imagingé que haria pareja con José

nias,

Tras una indieacién de don Félix, acompaiié al hombrecito hasta
¢l boquete del sétano para indicarle dénde debla ubicar su camita,
El enmarada estaba radiante. Quisp comunicarmelo,

—1Al fin encontré mi piedral...

—bh, claro!

—Aquf, afindis, me van a pagar.

—3i, si... Jpero pida... pida para cnmar
pida para cualquicr cosa.

El, eambiando de tono, me suspird,

—Usted es italinno,

— Yo soy argentino, desgraciadamente,

El hombreeito se maravilld, aungue esa palabra era la que
oyvern g través de todas las miserins de los talleres por los que ha-
hin pasado. ’

—8i, amige, no me mire. Yo soy un argentine gue vive ¥ es
tratado peor gue un extranjerc. Ya veri.

Naturalmente que no lo vid, Al mes me dieron un nombramien-
to que me salvéd de una inminente ruina, Obra cien veces repetida
de un gran gobernante.

José Antas le golped ¢l hombro agachindose v le dijo:

—Habla don Quijote a Sancho en desmedro: jcudntas veces
come usted m In semana?

—Doce, sin contar el desayunt.

—Bueno, viyase haciendo una mhﬂu.

*

Dos meses mis tarde ¢] hombrecito me dijo enternecido:

—lNo tiene diez centavos, Facundo?

Yo habia Nlorade en secreto. Leopelds Durdin acababa de des-
jlusionarme respecto 5 dos novelitas, las que f{ueron asesora
segin ¢l por Blomberg, v que en esas circunstanciaz debfa ir a
busear.

—Antonio — asl se llamaba el hombrecito, — tome un peso.
Pero, [qué espera” Mas vale la calle, larga, fria, interminable. Aqui
se va & morir Vd. de hambre, (No tiens familia?

—38I, repuso casi llorando, soy de Mar del Plata. Mi madre “es
casada dos veces”. Entre los dos me pegaban siempre.

No me daban de comer. Se besaban delante mio, se mordian
hasta... jugaban. En fin... Para vivir asf, decldi dejar la casa...
erég que se alegraron. .,

En ese moments tenia la uinita de armar sin tabaco ¥ Ia ,
contemplaba, Yo lo miré... En efecto, todo ¢l era una obra triste,
una tragedia de impoteneia, de retardacitn, de lilipotiense. (Para
qué la querian?

NS gue habfa lorado por ls mia... ;Sélo con dolor, el ham-
bre tota]l de Antonio, ] hombrecito, podia gritarme:

—iAbajo las letras!

nila para fumar,
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ANIMULA VAGULA

EMEMORANDO la letra & puntos fué: Portern dos puntos

de algunos tangoz anti-

guos v repasando olrus
no tan  alejados, confieso que
como una vulgar tonodillera,
he pasado ratos extrafies. Ro-
deade de Discépolos, Cadica-
mos, Novarrines, Ivos Pelay o
Ipos Velay y de otros papuscs
del tango me dispuse a vivir
desorientado y a sviar no st en
gue mundo, En mi ripido repa-
so no podia dejar a un Jado al-
gunas compoziciones yue adqui-
rieron en su época grandes éxi-
tos de boleteria en diversos za-
guanes, arroyos, comisaring, pa-
rrillas y nosocomios y cuya mi-
gsica tan dulce y acariciadora
punca se supo bien si remeda-
ba a la de la quena o a la de la
quema. Entre algunas de las
partituras que hicieron roncha
en varios ranchos, cabe desta
car aquella titulada A la luz del
candil, ¥ en cuyo libreto se hacia
presente un gaucho honrado a
carta cabal que déspués de ma-
nifestar que no era beodo ni
cuatrero, declaraba ser un cri-
minal & carla cabal y se que-
daba tan tranquilo como 5i hu-
biese diche wo sey an aviparo
0 yo soy un marzupial. La pri-
mer parte de la letra, como Lo-
dos recordarin, comenraha nsi:

Me da su permiso sedor
. [comisaria
Diisculpe si vengo muy mal
[entrasao

Esto selo nos hace afiorar con
tristeza aquellas épocas mejo-
res en que hasta el mids caba-
listico contraventor tenia tropi-
lla de un pelo ¥ que ¢uando opa-
recin frente al mayorengo o se
internaba en el coadro guinto,
hacla sonar ¢l smoking cubier-
te de condecoraciones, charre-
teras y aplienciones de marfil,
¥ nque cuando entregaba sus ar-
mas lo hacia eon orgulle, pues
nonca le faltaba ane buenn faca
con mango de laca e incrusta-
ciones de ndcur. Pero no deses-
peremos, ahora eon el asunto del
congresoe  eucaristice tengo la
espiranza, para glorin de mo-
chas seccionales, gque los calabo-
zos volverdn a revestirse de pir-
pura, gque ¢l libro de entradas
se plagnrd de eardensles, arzo-
bispos, abades mitrades, contra-
bandistas de incienso, falsifica-
dores de mand, ete. y gque has-
ta el mis misero infructor no
dejard de deslumbrar al hotdn
o al tira on el acto de su arres-
to por su elegante atavio a ba-
e de cilices, birretes, candels-
bros ¥ demis utensillos episco-
pales, al tiempo que en perfecto
latin traduzea aquelle de:

Arrésteme sargento y pén-
[game cadenn

Si soy un delincuente que
[me perdone Dios.

*

Otre tange gue tuva momen-
tos de halago v que por su ti-
tulo merecio el eloglo de Marco-
ni y del telégrafo Morse gracians
a una exactn distribueion de

CRUCESE D

&

Horizontales

1 — 1 Da somhra y caza per-
dices, 2 Tiene habitc v no s
monja.

11 — 1 Puede serlo una pirn
gua, Una escopela o una NOVIA,

2 Sacerdotisa.

ITT — 1 Favorecedor. 2 Pa-
recido & pus,

IV — 1 Vinos. 2 Con < agua
al cuoelle. & Aventurada.

V — 1 Piedra v eonstelacicn.
2 Interrupeidn. & Vive de la ca-
za ¥ de la pesca. 4 Entre gallos
v mediodia. 5 Mds y cigarrillos

V1 — 1 Planta, 2 lodo, 3 Sue
na en las fiestas.

VIl — 1 Actor norleamerica -
no gue preferia el Rambouillet
al Lincoln, 2 En Bolivia.

VIIT — 1 Mercadn de.., 2
hlilf

reso ¥y tove una malsn muerte

IX — 1 El fruto e come fri-
to. £ Por Be o par.. 3 En In'isla
de Cumboina ¥ en !a provincin
de Buskerud. 4 Chino. 3 Fntre
Alfa ¥ Omega,

X —~1Dela Vega. 2 La visi-
taron los franceses en 1023, So-

mIVY VT VT

4 Al maride lo metieron |

suba y diga tres puntos. Ade-
mas de Ia inconvensencia de uti-

lizar los porteros como chasques

en esa composicion exisie niro
error menos disculpable todavia.
Recordemos la segunda euarieata;

Neo tema, jno me ve gue estoy
[tranguilo?
81 la ke seguido paca saber
81 e cierto gue ariastraba
[mi canifo
Con esos nifnos cn &ata
| Earconier.

LCome; v no sentia nloguani
intranquilidad el rastreador? [ Se
habia olvidadn acasxo de nquel
refrin tan explicito que dice: el
que con chicos se acuesta arrui-
=~ |g garconiere?

Pasando ahora a elucubiracios
nes més COTCANAE, Crén que son
pocos los que no han padecido
cierto velorie v cocailnn titula-
do Tirame una serpentina,

El personuje principal de estn
picza, ademis de declarar gue el
jazz es su beguin y nqoe »l tan.
go le cansa spleen, padece de
otras aberracioncs.

Noa lo demuestra cuando di-
ce lo siguil:nlr_-, 2n :."u::"l‘ Z0na
tanguera:

Che, mascarita... Jquf hacés?
Te conozep, figuling!
Tirame ina serpentina

No stas malita... jquerés?

Si en un ofite, me das..
Seia cg de correspondencial
i®i en la nariz me pegis!

Es prueba de malquerencia!

Indudablemente que este se-
nor es un sadista de los gue ya
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Cruz Diablo

*

lar de los Krupp. 3 La tomaron
los alemanes en 1514,

X1 — 1 Nombire de una pro
dueeidn folidcen. 2 Se hace el
loco en Semana Santa y se ro
dea de tinicas moradus,

XI1 — 1 Desocupado. T En
lagunas y cacerolas
X111 — 1 Rio. 2 Ria.
Verticales
I — 1 Ppede tener llaves o
leche. 2 Bebida.
11 — 1 Epn ovejas, cirios, pa-

nales ¥ pomadis, 2 Antes épilep:
sia, ahora monedsa persa,

111 — 1 Los mal «ducados en
la mesa, 2 personas abreviadns
sin brazos,

{La soluciin en el proximo
nilmiero )
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quedan pocos entre los cor:a-
rios de Flores, Belgranoe ¥ la
costanera. Lastima que el jnves-
tigador no hayn profundizado
sus estudios hasta el ponto
expliearnos elarmmente =i ¢
hecho de que desde un paleo |
lenen a uno la boca de papel
picado s signo de inapetencia o
de super allmentaeidn, si el qu
en un corso de flores de tine
con. un eacto o8 faltn do tacu
o wl goe Je bajen la ariz cw
un pomo ¥ lo defen como debs
aceplarse como  una disgtincior
del Divs Momio v como I8 irre.
verencin de un gomo, Sobre la:
vontajae que pucda reportar
conocimiento de una pEuiina, s
compunin de una  Cgumnta «
los ill‘alllhlllt'ﬂ die un Ciggarm, ten.
E0 poct que deeir, Lamsutands
no nos lo hayw :-5,11||,|:_|-|u el 1
merario receptor de serpenting

*

En un hogarello papiro de :
de agosto, encontré ana dude:
réceta para combatir el Iria
Aqul estd:

Un metodo sencillo y seguic
para tener, aun en el vigor de
invierno, los pies caliocntes 7 a
abrigo de la pumedau, consisi
en usar piantillas en = calza
do; éatas puecden sei de franel;
o de puj:cill de diario, las Glu
mas ofrecen la venlija u® csi
al alcance de todos ios oolsillo:
y de poderse cambia hana
mente,

No creo gn lus venlapas de s
te ultimo

IR T Wit Lol
pur o poce praclicv juue ne pu
ee @l Anddr cun las bolsiil

Henws de diaros ¥ aduinas p
In lenolol oDk |JJ{'
quiers lu verificavidn de =1 e
plantilia vsta &l din, = ¥d i
nemod eoliociido Ju oses Ll t"lll.\'.i It
=2 ooel |r1.] (LRI
foinly vecde: seyaldas
taciones de 1l Bolas ¥ tequien
RS VArDmCon «n las  nolicia
et Utros inconvemenies de ¢s
Lo sidteima seria el abusy
sline puct eSCErupulveas que pa
Fa SMEUZAr Und eanis, un vin
Je en subterraned, unid padicio
presidencinl o upn aledtado
descaleen y se pungaiy o
dna. znpatilla, gipargata o san
dalia, comentando ins  Gltimn
noticms en voz alta v llenand
log mlrededires con un el

L L P i 1

g coull

e per

lpe

sandalo gque haga irrespirable |
espern, el boleto, ln agdiencu
¥ el fl;.;uru.

. PALABRAS

IV — 1 Sin lelras. ¥ /'Ciud
¥ arbol, 3 Peguein espada.

¥V — 1 Esnpia eltetrive,

VIl — 1 Novellsta suizo.
Azoe ¥ eastigo, 4 Namloe de
primern mujer, entre los fon
clos.

VII — 1 En la provincia
Gerona, 2 Fruto y aricnido. |
Mujer.

VIIl — 1 Aligusto de Hitler
2 Muda 3 Asado a la erjoila.

IX — 1 Trepadora, 2 Slynoe,

X — 1 Miy v perra. 2 (e
d Aliento,

X1 — 1 La cansiguen otros. |
Tres cuarins partes de almir
v en In provinein ‘deé Léirda
Canto ¥ dafio.

X1l — = Entre esto ¥y aiguell
2 Agotado ep Rusia, 3 Rio,

XIll — 1 El fiegro RBaul :
ciertos sobres v popeles,

XIV — 1 Cortesana v s
posa, 2. Parg peicar. 2 Murte.
X\ 1 Galpea gue te vii

ubrir. 2 Envio
XV1 — Coneejal 2 En lata
XVil — 1 En K\ ipinas. 2 1ia:
wbe antrar por él

XT XN XXV X

1

VL X

X

LY
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Hay

ra nﬂr‘l.‘ul!.r'til'h &n uhn ludad da
rectas mliu rnf) s, edifi-
cion de 1rt.1 I-l sy trajseg
trepidante. i

n pocos gfios be prud mi=
lagro. Hasia » l:l'lnn pa-
re cll“l’.‘lladﬂ‘ "ul'uit a: de

ool
psalm beach' soprfireros  de
paja tramﬁﬂam lade a
otre @ande grandes zancadas. De-
jabam la sensacién de estar siem.
Pro Fetrasados. Y no eran pogos
lea gus en su apuroc rodaban bajo
un aMtomdbvil cuyo conductor tAm-
bién mpresurade.

Log campanariog de las parro-
quias e quedaron cortos ante las
altas’ chimeneos , que se elevaban
por #cbre loa teches, borronean-
do d& humo el cislo y de hollin sl
wuelo,l

La pents comenzaba a descono-
tarse. Eran muy pocas las que de-
lenfan® su paso un instante para
sstrecharse las mants vy averiguar
sobro sus respectivas suertes,

jCudn distintes fué el San José
de ung: déoada atrés! Una plaza
grande gbon aspecto de potreroc, al-
rededor de la ouml murgian de la
Yierra pélvorienta en eatio ¥ fan-
gosa 'en Wnvierno, un centénar de
casas cofi techos de mohosas te-
jas eurvas, Entonces los vecinos
s¢ pasabah la mafana paleando en
iaa hueriss o reparando loa cerca-
fos derruldos de pure viejos, y las
tardes mdrtirizando gon sus hes-
eas manosg las cartas de la baraja,
en algund de las cultro pulperia:
con dusr_hﬂsa anexa, fue consti-
tuian el jmundeo de las finazas de
Ia pablagién.

San J&sé progresd demasiade ri-
pido. Cama oecurren todas las go-
sas en psite endiabladpe sigle XX,
en gue los hombres sufren de rew-
ma a Mg cuarenta arfos y antes
do log eclncuenta estin baje tu:rra
Ahara _m‘a-—ﬂﬁ"'_;:uni?? lafis 22
dim'ﬁdth”fgurar en log mapag de
Ia macion destacada eon un gran
punte red®ado de wumna circunfe-
réencia. Da sug dos estaciones fe
roviarias salian y gntraban de
¢entinue largos trenes cargados
hasta log topes de mercaderias, El
comisario, el ocura piroco y e
jefe del registro civil, pasaron a ser
personajes de seqgundo orden.

Ocho aserraderos zumbaban dt
dia y de noche, vomitandg pilas
de tablones y- trayesafios gue ha-
clan el orgulls ds los sanjosenses.
Constitulan ol guid de la grande-
za des su ciudad. Hasta los wveci=-
nos mas humildes se mestraban
entusiasmades de su prodigiosa
produccion. Glariosamente ense-
faban lag estadisticas a les wvisis
lantes, Todos sin excepcion, esta.
ban seguros que llegarian a ser
riges.

*

A la Inversa decl progrese urba-
no de San José. les quebrachales
sue la rodeaban en cambio se es-
taban guodanda ralos. Loz gigan-
tescos arboles desaparecian ridpi-
damente, Lms raices seccionadas
sobresalian del suelo como muiie-
nes. Cuando algbn roméntice la-
mentaba la destruecién, gus con-
cindadanos pricticos le decian:

—"Ex el triunfo de g civiliza-
pién sobre la barbarie™.

En su afin de satisfacer las de-
mandas, les obrajeres trabajaban
sdmo enlogquacidos. Bus hachage-
rea derribaban Arbolea y mis dr-
beles sin  considerscidn alguna.
Trontog wiejos y jévenes sg des-
plomaban estrepitosamente arras-
trando en su eaida ramas v folla-
jes de los hermanes priximos, gque
ntentaban mantenerios en pie,

Las hachas caian implacables so-
bre lag cortezas. Destirogaban fu-
ringamentes Ins duras fioras. Los
gigantes resistlan. Pere pronto co-
menzaban a tirltar debilitados.
Unes hachazos mis v a2 |nti‘1n:-
ban vensldos

Les guebrachos wie]os miraban

AN Jos& [habla dejado de ser
una pladida villa chagueiia, pa-

-on angustiz la devastacion. Con-
forme las cuadrillas se aproxima-
ban amenazantes, olvidaban resig-
nados la tragedia del presente pa-
ra sonar con los lejanos dias pa-
sados. La €poca en gue San Jose
era una poblacidn sin ambiciones.
Oculta a la codicia d&l mundo ci-
Jilizado. Entonces sélo acudian al
ments log nifios ¥y los enamerados
Les primeros a cojer flores silves-
tres y huevos de aves; los otros 2
iar rienda suelta a sus instintos
y slls eSpETANIAS.

Los mismos hombres que dentro
de unos minutes heririan de muer-
ta sus troncos, anos atrds les ha-
bhian erigido &n confidentes. Con-
fiaren a sus cortezas iniclales y
juramentos de amor grabados a
cuchille, Ahera en gu ansia de mas
pan para los hijos, revoleaban el
kacha wvertiginosamente sratando
Jde derribar gigantes en ol mener
tiempo pesible. El acero cruzaba el
aire como un haz de huz y ae in-
crustabn en la madera hacieindo
saltar astillas.

Tendidas las maoles lefosas, eran
atacadas adn con mayaor safia. En
breve tiempo mutilaban sus ramas,
¥ los troncos, asegurados mediants
groesas cadenas a una yunta de
busyes, arrastiribanios hasta alpu-
no de los otho rugientes aserta-
deros

*

Los exhaustos drbeleg esiaban
hartos de sufrir stmejants deatino.
Junto con la sabia, por sus vasos

Envidiaban
las matreéeras tus

ahera cerria el edis.

Ias espinax de

cas. gue ahuyentan de su lade a
todo bicheo ¥iviente
Esto no puede continuar, (Tene

mog que Acabar de una wvezr con
tan insufrible sexplotagion! == pro-
testdé wn arbol tempfans que un
dia mcababa de ver caer un ami-
go de muchos afos

—Qué haetr! Es nu®stra desti-
no. Resignemonos, [Hos sabré por-
gué nes manda este c¥astige — res-
padndid un quebracho de gruesa v
rEJI.IL'I'I.l corlera

-—!Mo! iDefendamonnas {No
seamos cobafdes’ grité el rebei-
i¢ con furma Los compaferos (8-
venes agitaron sus copas dejando
7ir’ un mudmulle de aprobfeian,
Las mag resueltes sostuvieron al
umnsanc

=Tisne razon. Defendamoanos.

Parecian despertar de up large
suefo. Las ramas ofujlan despera-
randoss,

El guebracho viejo insigtid:

-Ea preferible morir antes que
cponerse @m las 1r}-gl divinas, Par
stra parte [Que EDOMOE Capaces de
hacer ante el poder de loa hom-
ares’”

Par un instants la pregunts de-
jo desconcefiados a todos Pero el
brqmgrp ng habia habl3de &+ va-
no, como cubdraba a la seriedad
de un arbel. Hacla ti®mpo Que
nedijaba la salvdcién de aug her-
rancs, La resisteng'a conira sus

POR 2
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Susles expoliadores, ¥V ol sun
Inmes;

—Pangamao i =)

ugrdd, N9
&N U miis
" i infentando Qolgar
O s n gad.
An g FrMiE r?'l..'.u potderd.
13 framta. Neguemonlea gl apo

yo wor-la fuefzra conlifuen de
ne 8 e |ermoy cier nuasifog
v Que laa ralces ¥ las hojan

no rt—:uJ n  mas lds sulisianSia®
gus hacer comno de 1ICEfg nNuUues=
a n-|.11lrr._|_ Ne lsa seremos
arbaoles utiles. Asl no tendrin mis
remedio oue dejarnps en par y ti-
rar par inserviblea las hachas ho-
!"!'-flllﬂ.'i_

Ya demasiado les
Bon Insaciables como las gue allos
llaman besiias ferocces. Sacrifigue
mpoanos nosotroa par el porvenie de
las nuevas generacianes de guebra-
chos. Por los reflofos gue surgiran
& aate misma susla oue nusstira

s cuestitn ncd

mas

hEmons dado.

blanca sangre impedica so vuelva
ealdril i

Al fin ¥ al cabe, camaraday mion,
no =z mucho la g g A po
perder. Bien pogo vale nugsira ac-
tunl vida de miserables gespojon

betanicas, cendenados al total ex-
terminio en Mai g mMenos horas.
A que seguir alimentando la e¢adi-
cio ¥ Ia malicis de uwnoa pocos, Que
ni siquiera leg preocupa el dolor de
EUs proplos -r.ara'J:.'-'H-FE:.-'
For todo esto, yo os
saclificio aip mingin
Unamosnos v acabemos de
per todas con nuestra explsotacicén.
Rompamos Ins cadenas que arras

tran ¢ nuestros hermanos 'a |a des-
A

invitle al
eScr .];}ul::l.

urR YeI

frucciar
La wvehemencia del Srbal rebelds
el fuego del hercismo en
la medula de los que le escucha-
an, El monte se desgpajaba de en
tusiasmo, Las palabras del apoéstol
icababan' de poner fin a la ley
secular que regia 3ug monatona
exatencia, Los yroessos troncos ae
agitaban como Muerniends despren
derse de las profundas raices

La rebelicn eslaba en marcha.

*

Pocoa fueron los érboles gque se
negaron a la-desocbedienzia, Pero
para su desoracia ¥ sueriea oo los
-r1|,'|r|:1|.:|rrg, arfn; cHMa &8 e SupPponer,
les mas duras, Las hachas no tar=
daron en terminar con ellos Pre-
cisamante constituta un problema

enéenilip

para las okrajfros encdhtrar ejem- |

plares dignes de entregar a las sie-
rras sin fin

El apoyo a la rebelién ilé una
nime. E| guebrachal entero estaba
empefiade en castigar A, suz ene-
migos.

Las ramas =& torcian inactivas,
dejando caer las hojas resecas. Lgs
tronces “perdian su consistencia ¥
a2 Quebrajaban. Las ralcea ag na-
gaban a absorber los jupsa gques la
tierra pradiga les efrecia. Las
enormeps moleg e madeia se des-
piomaban solas v s= pudrian en el
tuele. como hartas da peErmanscer
verticales

Losa hachkadores bhuscaban wvana-
mente entra loa tronces agrelados
sirviess, Madie conse
arigen del mis-

_1I1_jur.|u o ue
guia exiplicarss gl
terigso fenomeonao.

Las mauguinas de los ocho ase-
rraderca funcionaban sole algunas
horas diurante cada semana Sola-
menles muy pacss obreres 1Enian
trabajo. Los demis vagacan dea-
1."x|.lj_‘.i.!ﬂ\ por lax ahora inactivaas
calleg de San Jose.

Ei hambre y la miweria pricipio
4 desclar los hegares humildes. S=
agabs 1a prosperidad. Ya nadie so
nabid con Racerss rico. Se cénlan
taban con un pedars de pan duro.

Para mavyaor todos ae
encontraban extranos en Sap Jose
Par atra la c3ra de legg ham=
brientos anspire poca confiania
Log gue sun conservaban alge de
Ia pasada epulencia, se 1;.erd.1b:lﬂ
muy bien de reforrar los cerrojos
de sus puertas

En les hombres, como en o8 que-
brachos, oundia el odie ¥ la re-
beldia,

tragedia,

parie,

1 ! ojos.
F | cavernosa, me dijo:

Nada.
—i Qué es nada?
—Nan.

—Fstamos en un elrculo vicie-
g0, amigoe mio. Usted acaba do
prur” peiar opa equivecada verdad,
Nnda, no ea nada, Es algo como
pn caming  =in  distancin. Conio
unn recta sin puntos. Hao ¢35 Nada,
Una velecidad sin marcha. El eco
del silencio, La sombra de ia luz.

El infinito, absorbide por =i
mismo. Es el Espacio que se ha
smicidado, pgrrojandose al espucio,

—Perp, ;&5 que Nada, es algoe?,
pregunto. nuevamente el bombre-
cillo nervie “xh fque ¢ ..hsr SEn i lo
{rente & mi an ese -.:Lh. de li ealle

Lorrienies,

—"ero, 1es qgoe Nada &5 nlgo
—(Comol Si Nada no exisiier,
fampoco eX15Uria §0 nombie:

— Usted acabin de
Nadn ez el Espaeio ¥ s el
spprimiendose a & mismos. [En-

tonces :“IL!

decinme  nue

Infinito

I §
g NO - eXi3te

s aEawl N i

—LaENOT T Mvaga, EXIEL Y Ea o sl
resultado, Loye bien?T ex ¢l resul-
"'u IlII I *‘Jt" e2idn de] Espacii

rdel Infinito, Es ademds al Tiem
l"'. devorador siglos,

caua

giglo nu

i Sf Tl i
Entonces,

—
L
e dos potencies iguales. Nada no
existe!
. i '
iExiste! (Existe, o Nada'.,
Usted acaba de llamarls

nombre. La ha llams
Y w50 s Jo fjue 3
nor &l mundo,
nE, ."!f-h NAaN, Ima
£l oia or Ins encuentri

tener ciOonmEra r=: BrIvi i 4]

I g
muerie:

-
.
a

s

—'a: 40 ikl 1.
—Muy hien, F It I e |
vidn, Lo Nada mifs completm, L Que

e, il JA

de oira Nado, rouno o1 1 L
perfecelon. la
IL.I. l'.-..l. Flr!'..l T ¥ a3 o
das [ Pagds
vio la Joz eunndo I apagnm

cin una Yo It A e LImVe eg e

e irmmie Uatesd o

hahitacion? Es un mitterio
Bueno, Es el mismo

la « win, qQue no Ak il
CUADn

o alguien da voeita &) i
otros I lHav del elert

—:Que hard iled cunnds ha
ya descublerto €] =ecreto

pere : B
1.:-| III|I i | m 1 I..:.I ‘-;l

na usted I Orf ter :

la virtud de reanimar a0 voluntad

!Il Yigda nDNasia &0 ln mMmas misern

ble particula de prigen orgdnie
i'_ 0 &8 I que conseguire cuand
pesea el secreto e In muerte
En log ojos idental
:.'I.:l”i;-.l].‘ rih e EsLi
llas de Opalo. IT
¢0, PAreCLLn ]1-_|.1r s¢ las coniza
del {o. Los parpados estalbm
enrojecidos cas ;| nsin la enarne vi

va. El frontnl, exaperndamoente
wbulinde hacia adelante, Jabn

ymbra 'a toda la carn. Los i

mulos, sobresalientes, ¢ran coms
dos | i ites de luz, La barba i
hundia en el pech

’|P|-;I:'.r- e IArEn i

durante el cunl no habla cesad

de mirarme, repili

—FEso e lo que cons

ru'u‘.d- posea @l Sccret i
[ muerie. ..
Ia
& Falk’d
=y
p :l:Li.! 5 |1:|r‘..!r| dos ojod mis-
b T Wl8; pero 1Incx ol
bies on frrl y 2bstinada-
| mente.
[le pronto, en una serie de mo-

vimientos recios, |*'*r. el Teluj, ¥
volvid g elavarme los ojos. Un ra-
to después, me .ir_u... con voz de
orden:

—iVamaos!

Y salio atropelladamente.

Aunque yo no hublera guerido
sepuirio, .].l f.-"" i de mandar pe
hubiera lo o hacerlo, Esa
palabra “VYamos™, me hizo ¢l efec-
tn de n-alambre ténss gue de
pronto vera anocdado a mi v
luntad, tirando de ella wigorosa-

Una ver en lg calle, me tomo
del brazo apretindome con una
rza extmana en un hombrecille
de su estatura ¥ me dijo:

—FEsta noche la encontraremos
Y manana gobernaré la vida,

:Lc..!.l.. apenns
ropas. Exe hombre v me
habia some#tide a su absoluta vo-
luntad para hacerme andar por
calléez desconocidas, 8 horas de la
noche en gue yo dehiera estir en-
tregado al reposo.

Quise protestar para desligarme
de ese farzado eompromiso,
nole con sorpresa gque mi Yoz no
articulaba nada mis que unyg ea-
dera de interrogantes:

—tEhiv.. [ERT..o 1 BhY. .

No tuve mis remedio gue =o-
peditarme o la voluntad de guien
me llevaba. Cuando me decidi del
todo a seguirlo, exto es, coando
anulé en mi todo temor v toda re-
beldia, pude recién articular ona
pregunta:

—:Dénde
Nada?

| Loy b ]

encontraremo: la

Fue como si le hubiera toecado
con una punta eléctrica. S5& wval-

| vio hacm mi hundiéndome su mi-

mda. Sonrefa, v sus pomulos se
levantaban hasts casi tapar los
Con voz entre sibilante ¥

di
A
wd
1y
I 1 nock CNOr, Yo WL
I Yo 4|
i 1A 1
i 1 BT ¥ i
Julis,
hy hablé ma i | o P |
cho anda:z Ll AT i o
Jin gl o, gEaguea !
AT
M} compais ¢ delu
..II.'| i i ol in 1
Entru E i o
L 48 i ) i i [ ]
ITerid, tuvoe qu T
Ao ' a tmyes « TR e LG L
A nuesiro alrededor la sa 1
Fra tan « A u hasta o -
bificwltar 11l TieEgl
Por f 8 detuvimo b i
taba convertido €n un peda |
i v inagaing de acer [uin
me T a n icOmpanants
by jetuvimos en una i
fonae pLiga i i |
trante olor i el ¥V o formu

Repeti mi
- VF' 0onic
Nagda?

Y ¢l repitio su

'
stal

vrpucatla
—iAqul ¢
. e .
—L_QL..I n
—FElla
—1For qué no encie
—1.'.'-'-.1.-I Fud ',".'kj--'-.l- TeRislil, Ade-
mas, la vor gue escochare ¢2 tan
teriue, que ia luz podiia disolvier-
Ia. No se mueva, Espérome pgu

NDO Sp MUeYD pars nada. ..

Y me solto de In mano, U4 e
mo daba Unds CUANIOS pascd, U
gonaron a pisar de alfoinhras

murmuollo ue crecler
do poco = peco, Era la vox
hombrecillo, Unos roidos brevi
como de algo aguachento que se
ercurre, me llegaban 1:-1.--.'u ‘
¢o., (M una exclamacion ¥ It
de palabras secas = Im

Luego, un

uns sCrie
[""1’-'*--.1"'-

—:X7? 1 Qué hay? Eatoy eapa-
pando. .. Vibm! YVibra! : Yibra

3
=
She @@

te digo! Sf asl, Un poce
mhis, Mas?... Asl... Asi Ahl.

Yo no sabla qué hacer. Mi vo
luntad se habin dormido en tal I §
forma, que no me guedaban foer- o=
gas ni para buir. El pérfume de

Un relato sobrenatnrnl, La desesperada aventura del

hombre que peneirs el misterio sencillo de la muer-

?
;

mm'lﬂlerLM—fhr- circuladién sedumericans, = Horoes Abres, Agwete 15 de 1334,

. T . ‘I'

te, del hombre que esturo a punto de ser el dueiio

de la vida v de ln muerte, vy gque lo fué tal ves
r w

Un relato que es imprudente  leer de mnoche.

lng flotes ¢ acentuaba cady ve
miiz, mezclado ‘con ese olor picse
te del formol

A trases de  las sombras, v
trataba dp adivinar le que esu
rrienco .|. pecos pisas g
mi. La voz del hembrécille ma-ds
tl.‘Jq nba los oldes. Ern una ¥
n eco. Unn vezr de paredes aco

IAaE, . gl

I'.'. s

moria secamente, Es

vihrey, be ordt

#*
nal... te dizo aguellod,
Ahl. .. ndes .1'1"".1'-'2;.-
...

Todo esto e superior a m
XNo era miedo lo goe 0

IurCIAs,
perimentaba, sSino un achatamigl
¥

bV BOTH], ung o expecie deé VApoer
tacion lentn perd continua de.n
:ET -.il'l' x id mi Cconpcimienty
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del! eafé. Desecaperndo, cam loe
de terror, logre cicAPar, tropeiar
do con las parede= v lox mm
bles de In casa hasta ganar -}
calle.

Al dia sigpuiente encontraram ¥
cadiver del doctor H. mpretand
vielentamente entre sus manos 14

teitod del eerebrs. de su wnow
Nadie supn ¢ extrafio miced
que oeurnié esm noche...
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‘fescas figivas de las

ciencia pone freno a la imaginacidn. Du- ¢
ranfe siglos la mente del hombre dié Jor-
ma y color a lo que sus ofos no velan.
poder de Dios supo su mano (razar las gro-
wimeras, de los anima-
‘les satdnicos que hendian los aires en las no-
; ‘ches de tormenta, de los pionstruos que escu-
'-ph el mar después de las tempestades devo-

e .radoras. En las noches, cuando el viento tor-

.on

holld con su paso pesado, lento, paso de pa-
quidermo, las profundidades de las aguas.

Cilindro de acero hermético, tanque cien-
tifico, la escafandra llevd al hombre mas aba-
jo. mds al fondo, en busca de vida, dispues-
fo a rasgar el misterio.

Cables terminados
canastas barreras, cucharas abismales frajes
ron de las profundidades

en  garfios prensiles,

sdlo

‘gl '?  tan por efecto de la expansion

de los gases interiores,

Y hubo un pez, de nombre
raro, que fué sacado de una
profundidad de 4.788 metros,
donde ha¥ una prefion de mas
de 200 atmosferas. Este pez,
al =alir a la superficie, vomi-
té su estdbmago.

(jos sinicstros en-el
fondo del mar

Bichos de exiranes ojos,
granides y saltones, merodean
por el fonde, Seres de boca-
ras enormes, dentadas, horri-
bles, llegaron a whanos , del
hombre en Ias mallss harre-
ras.

Y eén la noche, el limo on
que esos peces venlan envuel-
tos, ceptelled cunl 81 hubjera
sido salpicado de fésfore. En
¢l fondo, ese limo constituyve
praderns vivientes orladas de
penachos color malva,

Y hay claridad allf donde
nunca llega el sol. A la ausen-
cin de luz los animales respon-
den con medificaciones en sus
organos de vision. La oscuri-
dad aummenta la magnitud v Ia
sonsibilidad del drgano visual,
El ojo de ciertos animales abi-
sales tiene algo de diabélico o
de fantasmagdrico. Le sirve
para captar el mis minimo
espectro del rayo solar oque
puedn infiltrarze hasta su
mundo o para seguir la. tra-
vertoria de sus semejantes a
los que |4 naturaleza dotd de
Ia facultad de brillar en mil
fosforescencias,

Reflejos tobi hay en los
ojos que rasgan la noche lu.
minpsa del abizmo,

Asamblea de bichos

iBlogues de épalo?

No. Son pulpos gigantescos,
Miden diez vy geis metros de
largo.

Aqui, estrellas dé anar, pla-
nas, de unn transparenci di-
fusa dé’ esmeralda,

Alld, esponjas “entretejidns,
balanceindose suavemente del
extremo de sus tallos trans-
licides como hilog de vidrio,

- imaginables,
.. icia los froncos de los drboles. agitaba el es- animales, vida. naturaleza. que ¢! hombre e5-
i i
~gueleto de los molinos. sacudia las fechumbres, peraba dvidamente en la superficie, a bor- |
3 tla imagen demoniaca surgia anr: su vista. Y do de un velero oceanogrifico. Y la magia
- ‘después venia el relafo fantdstico que, al ro- surgid a la luz y con la luz murio. Porque en
o idar de boca en boca, adquiria visos de vero- el fondo submarino, alld abajo, la vida tenia
a- similitud. Siempre, siempre que la imaginacidn color, suavidad. El color se eslumaba, la sua-
Ve ‘humana buscé un ser grotesco, malo, insacia- vidad se arrugebh al confacfo con el oxige-
£ ible, brutal, lo hallé junto a las aguas, brotan- no, cual si el aire hiclera envejecer y morir
‘do de entre las olas enfurecidas. Y es porque a las habitantes de! mundo del agna profunda.
| inunca pudo el IF;ilr'.nr:‘lt-"u' hurgar t;;; el f{}ndnhdcf Quiern ﬁ:d bajado una sola ve: al fondo .-E!:-— |
b Jnar como sonded Ton su mirada. ea ids fon- marinp queda embrujado para siempre. Ce- |
¥ : ‘duras de la tierra g en el horizonte sin fin de damos al embrajo y descendamos una yes mas.
e Jos cielos. Y duranfe siglos siguid inventando Lo goe nuestros ojos wvieron ha xl':l'#_lrﬂiljﬁl-
] qaimeras, y peces fabulosos, y sirenas, y pul- | fonla de color y de belleza o un aqoeldrre de-
B i pos de centenares de fentéculos dispuestos a |  maoniaco, o = L :
- ‘apresar  hombres, aldeas. ciudades, mundos, Paraiso o infierno, obra s de'la natura-
TR Pero, vino la ciencia y jstop! leza y ojos del hombre lo han hollado para |
L]
'y Caballero solitario de las aguas, el buzo contdroslo, {
o L -’; - . - ¥ S |
3R ESDE los cuatro ¢ organismos miniiscolos ¢ons- @  ploma ocho o diez mil metros
i metros, océano tituyen el pavimento. en lus honduras.
v r = | » & el z ey 1 . .
| Pt | o i mtne | imago en o
i barcacion, Semeja ne solucidn de continuidad, boca Ly,
r__',* _ : ung enorme balle- Las. plantas, dvidas de luz
e NA MADEA fninlﬁn en el coen- celeste, murieron para siem- Presién monstriosa 18 de
g mi: Elnl: T:r;nﬂ'; :E“;i-m en iy :;1! aguss a euslnrﬂiuudlidl-
e - dihy ‘i'l 455y’ & Desierto y opaco estd el es. Tanta, que los homhres
-1 lr:ﬁmfl&n &d:lh"“f:d:: FEI fondo, De pronte un color ¥ nunea creyeron que exietiera
= b q::uuiuhu, 3 oy Soh mis tarde otro. El limo — vida alguns en ese reino de la
= R Ohen- Bpcruts, veinte mil granos en un milf=- | moche inexerutable. .
A n‘u‘ cable se desprende y cae mi“”; ':':'Ei"“ s ahora gris, Pero estaban  equivocados.:
Bl ; . - minutos d es pué s pardusco, z T
| veloeidad de rayo, descri- luego verdosoe ¥ por fin rojo _‘]."“ st \.h“.-d-p-'- d! 3 LAk
5 ande un g zag negro. En 7R sach seres ;ﬂmu y las pla-
= : 1 ’ cns fotograficas d_rmmtrumn
::ﬂrl:t::nﬂhmmlﬂi El microscoplo nos reveln que habla luz, claridad miste-
El hombre da la armadura se la verdad: son llfu micros- riosa, en ¢l dominia abismal.
N endereza, se coloea casi hori- cGpieas que a la luz reflojan A mil metroa de presitn de
zontal, y mira. Los 10y se tonalidades y mil fosfo- las aguns =e eleva hastn 1o es.
han perdido en Ias honduras gm“';;:'«h:“;“?:’ f_;ﬂ““: pantoso: 10.850 kilogramos
Ll | e

[

riquezas para la ciencin.
Y ol baro, serd e| primero

én verlas, en palparlas en su
semiambiente.

s pronto velverin mtenacean-
g

s B

rente casco,
minindolo de lux verdosa...

o EI triunfo de la
noche

E‘IIH_' os en el polve impalpa-
qu;rglzidemtt]e d:d In ltuptr—

ficie, ucto de todo lo que

el tritura, frenético, a lo
mis

loa siglos v de lax

Norte. Este y
El pleio se hunde, sua-
T 0 La pendiente se
s para caer en los abis-
mos donde triunfa Ia noche.
Kildmetros hacia abajo.
Pendientes mondtonas, re-
cubiertas de limo pegajoso,
desiertas, de una soledad cter-
“:#i-m'_ﬁ_lu: bestias cual plan-
) n Lie
e,

r

a
&

:

ra darle pa

mo, detritus de

I

dominio de los que s¢ comen
los unos a log otros para la
subsistencia.

Clneo mil. metros,
_ regular, - Lima, harro,
monstruokos,

Los cables siguen bajandoe.
jAlto!

Una grieta monstriosa se
abre sobre centenares de ki-
lometros. Boea monsiruosa;
crater, foso cuyo fondo rams
vez ha sido aleansado por los
sondeadores. Tajo en el lecho
del vcéano, Cieatriz que so des-

Paisnje
Beres

por_decimetro cuadrado,
:Céme puede animal algono:

resistir pse peso? La natura
leza ler ha dade la solucion, -
S¢ presentan s=atorades’ de
agun, cual si Tucran gelatinas;
gases extranos rtellenan los
tejidos v =¢ amonionan entre
las moldcilas, de agua para
contrarrestar la presion ex-
térior, i - .
La palangana saca & la su-
perficie & estos seres: piro.la
diferencis de presion los ul-
tima, los aniquili. Los tejidos

s¢ rasgan, los esganos revien- |

- largas cabelleras les

J,

Semejan redeclllas de eris-
tal.

E= un oasis de claridad en
torno. a] cozl se remonta el
desierto de las tiniablas,

Miriadag de crusticeos, de
ralamares, de medusas, de pe-
¢es de color bropceado, rom-
pen la mube negra, scilan, se
remontan, bajan y desapare-
een en el pozo liminoso de al-
guna bestia avida gue lanza
por sus ojos y por =1 hocico
claridades fatales para su
presa.

Elcgantes, - florecidos, lige-

‘ rog como largos talles ﬂnu:n-
n H8

: d.-lﬁ'n?fom Log velos de sus

] i dan Ia
““aparieticia de brujas o espec-
tros.

Peces dragones, mostrando
en ver de ojos dos venmtanas
Jerrorificas, marchan errantos;

Extranas anguilas, ¢ uns
transparcncia_ de cuarzo, mi-
ran fijo m través de un globho
sentelieante que tienen en el
ml.rn:h “§4 cuerpo, de ese
~euerpa p o en forma
e puerro por tenticuloy fos-
- forcdeantes,

Y nqui tenemos n los peces
telescopio, de cuerpo sinuoso,
e ojos desorbitades coloca-
dos cual sefinles luminosas de

- un navie en el borde de sus

i antenas,

~ . Pasan serpientes tan cha-
o tas; que s aleta dorsal, in-
inlerrumpirdn ¥ acerada, les
da la apariencia de una gie-

rra_flexible, Y la.cabesd, de

SR

expresiin  asto termina en
un largo pico delgando ¥ hus-
meador como- el de Ia perdiz

Seres extrafioy, de aparien-
cia salvaje, pasenn resplando-
res de barmiz sobre sg vien-
tre v sus aletns, Se dice que
hay entre ellor algunos que
miden hasta sesenta metros,
No se sabe hasta qué punto es
esto cierto,

Soledad en las aguas

Y hemos llegrdo hasta los
gléte mil metros de hondura,
Mas abajo los brazos mecini-
cos del hombre ne han atra-
pado nada. (Es que no exis-
te vida en esa profundided?
Antes de llegar a ella se ha

: nolado gue la mayor parte de
las especies animales eran de
talla mediana, tendiente a en-
grosarse o medida que se des-
cendia, Puede muy bien ser
que, a los slete mil metros, la
pequefies de las  redes ras.
treadoras haya impedido cap-
turar a las especies gigantes
de esos fondos. Y el hecho de
que no s& haya capturade nin-
gin animal no es prueba de
que nop existan,

A no muy gran Ilrrnfuru'trdnrl
se capturmron pulpos cuy o
cuerpo tenia 17 metros de did-
metro, El bicho tenia ya un
fAlre MOonstruaso,

1Qué horror nos inspirarian
entonceés los gipantes de mis
abajo, los zerex de los gque =6-
lo las leyendas nes hablan!

Fuegos de artificio

Volvamos a nuesire oasis
luminose del fondo del ocia-
no. l'-Ul'gl-n de
artificio ¢ = tu-
llan en su
nieles vivientle
para ir n des-
pArTAamarse en
la oseuridad
verdosa del
ambiente.

i Cuil vs el ob-
18to de esas cla-
ridades gubina-
rinns? No son

para ver, por cuanto los anj-
malez de las profundidades
mig se guian, se desplazan, se
mueven, acuden ¥ huyen aten
diendo a. las vibraciones que
perciben & su alrededor que
a su vista. Puede ser que el
ohjeto de esas jluminaciones
sea el de atraer o las presas.
FPero ln cienvin no se atreve a
afirmar esto,

Y tampoco sabe la ciencia
porgué In naturaleza dotd a los
peces submarinos de las re-
giones cilidas de esos colores
brillantes, de esos carmines,
lapislazuli, de eSos velos azu-
ludos, de csos rojo fuego que,
al levantarse n ona menor
profundidad, se ozeurecen ¥
murchitan,

i Cuil o5 ol porqué de todo
esinT

El mar sigue guardando ce-
losamente ¢l misterio,

*

Ancochece. El brazo draga-
dor surge sosteniendo la red
Avidamente esperada. Arroja-
da, de palpitaciones. Todo
ésta ge Tecubre de luz, de-ovi-
da, de aplpitaciones. Todo
centellea en derredor. Ramas
de poliperos, estrellas de mar,
granos luminosos esparcen tal
cantidad de claridad en su al-
rededor, que hasta puede Jeer-
¢ un escrila,

Y esas luces se mueven, gi-
ran, s¢ apagan, vaelven a bni-
llar v por Tin terminan por
dormirse para siempre,

Veamos algunos de esfos bi-
chos Juminosos,

Los hay que tienen enormes
ojos fosforescentes y sicie es
pecigs. do diferentes  argancs
brillantes distribuidos en dis-
tintas - partes del cuerpo.

Otros, como log og, tis-
pen ls propledad de retener
Ia mas débil eantidad de Juz
¥ provectarln come si fueran
{aros,

Al ya uno gue tiens on el
dorso una raya de nedn que
titila. Pasan dos sefiales Iun-
minosas: ln-una verde claro y
amurilla la otra. Estan -
todas, fijas, sohre una caben
incopcebiblemente feu, i

Y ctianido Yos animales "Sag
de mayores profundidades
atin, de tres mil metres, por
cjemplo, presentan organcs lu-
minosos

-

|

 ESPECIES DEL ABISMO

fondos abisimales desde ¢l

L.*'i fabla que inserfamos a continuacién, elaborada por los
expedicionarios que en el afio

1872 investigaron los

“Challenger”, da a conocer la
proporcién en que se eacuéntran las especies abismales en

E

relacidn con las espécies 'de las regiones semisuperficiales |}
del océano. e
Nimero de sspecieg . | Praofundidad elo hallados
halladas #n metros en trép.

4. 42000 o 3, 0 a 162 S8 06
l‘w - & "8 e 8 Tﬁ?#'a!n k .- 2

ﬁlﬁ 'y - - & - - Eiﬂ R ;ﬁm : _t' ’ i

'5‘93 a @ @ @ e a I-ﬁm .-. m ' 4 ?

3'91 B -F " 8w & 2.*m "'HH} g ___f. ?

2‘!? - - - - L] - 3124ﬂ I. *Um y

iy g iy e i 4.050 en adelan. L

Femfdﬂd dl ]im:hqlp llegar a la comproba-

En l& profundidad del mar,
1ak "aguns carecen casl por
complato-de movimiento. Ab-
solutn calma reina en lns cer-
caniag de] lecho de los ociéa-
nos. Lo alimentos no s pre-
senfan entonces 5olos cerca
de las bocazas de los seres, los
que . se ven obligados g bus-
carss el’ sustento,

EY ansia devaradora de los
peces submarinos les impide
virir én-eolonias, La ley de la
supervivencia les alejn los unos
deé los otros ¥ es asf como no
vemos en Jas honduras, como
s¢ puede ver en los mares con-
tinentales, agrupaciones de in-
dividuos. Abundan los polpe-
rog solitarios, provietes. de un

POR

ILUSTRACION DE

PASCUAL GUIDA

largo pie mdvil, medjante ol
cunl ®e desplazan v com. el
que s¢ fijan enl'el cieno. Al-
gunos hay gue tienen pedinen-
los enormemente . largos, que
alcanzar. hasta diez metros,

Todos son earnivoros  Al-
Eunos o0 rapaces y olros B
nutren con las carrofiay de ani
males gque =e hunden hasta el
fondo, Algunos hay cuyo po-
der de atraecidn v deglueidn
ex verdaderamente formidable.
Atraen n millarudas de m-qluv-
nos Serea a log que engrullen,
Vuelven a sbrir la bocaza,
emiten su  fosforescencin v
otros pequefics animales vie-
nén ¥ s¢ hunden en In caver-
na hininosa, ¥ asl durante
varigs horas, hasian' ghe-se
sipnten  satisfechns ¥ huyen
entonces, npagandy sus faros,
¢én busen de un lugar guieto,
inhabitadoe, donde digerir man-
Eamente,

Bajo cero en el fondo |

iHiaee frio .o calor en el
fondo? He aqui un punto gue
fué motive de largas polémi-
cas entre lns investigadoros,
Los sondajes realizadeos eon
termimetros  especiales han

cion’ de que la temperatura
‘ofclla entre T grados sobre
caro y dos grades bajp cere.
Esta diferencia de temperatu-
ra, que a veces &: ha notado
#n una misma regién subma-
rinn, se debe a la influencia
de’ las corrientes. Instintiva-
men muchos seres de In su-
'pcﬂ::[‘_ marinea bajun en
ﬂw 1'-pnrn.-|. a lo hondo,
d gndo In enorme presidn,
Nuneéa le hacen — los ocea-
4  négrafés lo han probade —
cunnde la temberaturn es haja.
Esto 1i1ﬁﬂitr deduocir, logicn-
monte, que s6lo algunas espe-
¢ies pugden vivir en las z2onas
de frife intenso. También ha
qllﬂ!nrlﬂ :1|'n1uslluiirr que Sl'ﬂu
animales’ de constitueidn infe-
rior hallan me-
dios de vida
permanentes en
estns regiones
frigidas. Mu-
chos de ¢stos
s¢ mdapian =
Ia subaistencin
en zonas de In
mis diversa pre
&idn, siempre
que el yrado
e frio =¢ con-
garve estable.
Cusndo In época es proplieis,
llegan a ascender a Ia super-
ficie, para descander cuando
la época cdlida eleva la tem-
peruturn de las aguas.

Seres incubadores

Hemos visto c¢dmo la llu-
vin de limo, producto de la
erosion que efectia el mar,
cae como velo easi impalpa-
ble sobre el fondo abismal y
constituye una capa semiblan-
da, enyn profundidad varia
seglin los cnsos. Los animales
sedentarios del fondo del
octano tienen — ya lo hemos
sefinlado — up large pedinca-

C50§ FRreR -

nar al aar susbusvor o suz
pequeRiualoss B “Capa fangosa
los absorberin. Entonecs, con
verdadero instinto maternal,
los tienen consige hasta que

lillos en nnas ' |
les de " sy espinas, otra los
lleva encaramndos on 20s ane

tenas

lo mediante ol cunl s filan a
exe limo, {_-rﬂl?l.!'.'-ll‘!l.il:} i3 e llﬁ- ol
pa Eemisedentarismo hlﬂ',',@ﬁ[;'

i A, !

badoras”, No pugden abandd=" "

puedan. Lastarse a si misuest
Una pspecie 1I0VR n loy andmss.
espeeia-

La ciencia busca

La. curipsidad del lector la '
llevard a querer saber cbmo se
llegé & averiguar, per prime-
ra vez, de que exiatia vido en
el fondo de los océanos. Fué
el sabio Milne Edwards quien
echd por tierra la absurda
creencia de que la vida sub-
marina no se extendia mais]
alla de log 450 metros de pro-
fundidad. ;En base s qué pu-
do afirmar, eati rotundamen-.
ie, que en el fondo de lox mus
res palpitaba 1a vida? Ohbsers
vo simplements el eabla sub- |
maring que ponin en comuni-
cacion 8 Cerdefin con Argelia,
Fste enble habia estado su<
mergido a upa profundidad del
dox mil & doz mil ochocientos
metros. ¥ adheridos n él ves
nian varias especies de molus-
cos v polipos de unag cofifor-
macidn especial.

Expediciones abisales

la afirmacitn de Edwards
puso en conmogion a los home
de ciencia vy, desde 1868
L1 :!'.:l"h'l]:ll.l_'. g Um’ﬂn'.:ﬂ:lr"u
exploraciones submarinas que
pusieron ante el ojo del hon-
hre las maravillna que oculs
tan lus aguas en 5U Seno pro-
fundo. En 1868 fué la del va-

Typ
l'lﬂ‘ ]

por “Lightning”. Up afp des=
pues la del “Proserpine”. Cun-
iro wios, desde 1872 nl 76, el
“Challenger" Tealizd trabnjos
i _-umf:t_i-a ¢ investigaciom
gque sirvieron para revelar
ctiap multiple ¥ bella era 1s

vida abizal, Do 1880 gl 81 tra-
bajo el “Travailler”. En 168583
una comisién de sabios fué
bordo «del “"Talisman™. Y eb
Principe de Monaco, uno de
loa homhbires (ue €ON Mas fers
vor hizo estudios oceanogri-
fices, both el yatch “Princesa
Alice”, eon el ghe realizé os4
tudios en ol AMediterrinep en
¢l anho 1883

A estas stguieron lns explo-
raciones  del “Valdivia™, el
“Albatros”, el "Siboga" ¥ por
ultimo, el “Antartic”, en 1994,
Actualmente, perfeccivnados
lag elementos, contands con ln
ayuda do ln alts meeanica, In
electricidad % la quiinica, las
busquedas abisales estin en
pleno flarecimiento,

Violando los secreto:
de Nepiuno

Pero los fondos siguen
ruardande sus secretos. Mu-
chos son los misterios ques en-
cierran las aguss de soleda-
des inviolahles, sohre cuvo Si=
lencio ¥ sn cuyas sombras
cternas, siglos 'y siglos han
acumulado sus mistorios.

La ciencin truta de rexelar-
los, sl o
Ln taren o en SRl

. ¥ Jos hombres podrin, dus
. gunte mucho tiempo toafuﬂu_.,
CATVPATLr sus quimeras, sus mis-
terios, sus demonios, mieniras
¢l viento ulula ¥ ¢l mar muer-
de la tierra con su boeaza ar-
lada de una hilera de dientes

transparcntes: las olas, ©
.. Felices los busos'y Toe nhos
gudos e, como en el poe-

'cos que descienden a ezpiar los
misterios nbismnles, ‘
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Ezste es el zabio Babuine, que es ¢l més sahio animal de foda
Sur Afriea. Lo dibujé de ung cstatua que hice de mi propla idea,
¥ escribi su nombre en su espalda, en su cinte y en la cosa en gue
ce Bientn, con  letras fjue no se llaman copticas 'y jeroglificas v
cuniformes ¥y cengilicas vy cirminicas y hébricas, todo porque es
ten sahio. Mo es bello, pero muy sabio, ¥ vo quoerria pintarle con
colores de caja de pinturn, peEro no me permiien. La cosa PaATau-
vide en su caliezn es su melena convencional .

LLA por los dias en
fque todos empeza-
han sus cosas en
buena ley, querigdisi-
mo, ¢l Leopardo vi-
via en un lugar llamado Estepa
alta. Recordad que no era en
Estepa baja. ni en Estepa ma-
tasa, ni en Estepa salina, pero
en la exclusiva Fﬂfrpn gltn, des-
calida, brillante, donde
habia arena y rocas color are-
nia y exclusivamente yuvos fla-
vos. La Jirafa v la Zehra y ¢l
aran Antilope y ¢l Kudit y el
Bubal vivian alli y ¢éran de co

!"I!H.i il

lor flave exclusivo; pero el
lLeoparda era de mis exclusivo
flavo que todos ellos, una es-

pecie de bestia gatuna gris ama-
rillenta, que en color se acom-
panaba pelo a pelo a lo flavoe
de la Estepa. Esta resultaba pé-
simo para Jirafa y Zebra v los
otros, pues &l podia yacer al la-
do de una piedra o yuyo de ex-
clusive Havo y cuando Jirafa o
Zebta o ¢l Chivo salvaje pasa-
ban cerca los  asustaba hacia
muy fuera de sus saltarinas vi-
das. |Y lo hacia, por cierto! Y,
también, habia un Etiope con
arco vy Hechas (que entonces
vra todavia de un Havo exclo-
sivo ), que vivia en la Estepa al-
ta con el Leopardo v los dos
solian cazar juntos — el Etio-
re con su arco y lechas. el
l.eopardo exclusivamente con
sus garras y dientes, — hasta
que ]u':lfa y gran Antilope ¥y
Kudil ¥ Zebra v todos los otros
no sabian yva hacia qué lado sal-
tar, queridisimo. jINo  sabian,
por clerto!

Despues de mucho tiempo —
i5¢ vivia tanto tiempo en ague-
llos dias! — aprendieron como
cvitar cualgquier cosa que s¢ pa-
reciera A un Li.'”'r'-ni'[li'.‘ 0 a un
Etiope; ¥ de uno a uno — la
Jirafa empezd, pues tenia las
patas mas largas, — se fueron
de la Estepa alta. Galopaban
dias y dias hasta llegar a una
gran sélva. cxclusivamente lle-
na de arboles y maleza v de
sombras de rayas, en marnchas,
en parches v en borrones, v alli
s¢ ocultaban; y después de otro
mucho tiempo. entre guedarse
mitad en luz, mitad en sombra,
v las sombras resbalosas de los
arboles encima, Jirala se puso
tnda manchada, y Zebra toda
rayada, ¥ gran Antilope v Ku-
dit s¢ obscurecieton, con ondas
grises ¢n ¢] lomd, coma corteza
de arbol: ¥y asi, aun cuando se
podia oletlns v oirlos, rara ver
s veian, v aun ésto sdlo sa-
hiendo a dénde mirar. Asi ha-
cian muy buena vida en las ex-
clusivas manchas mochas de
sombra de sclva, mientras Leo-
pardo y Etiope correteaban por
la Estepa alta de exclusivo fla.
vo, lejos, cavilando a donde se
habrian ido todos sus almuer-
z0s y cenas v lunches. Al fin
hambreaban tanto que tuvieron
Jue comer ratas y escarabajos ¥
concjos de roca, ¥ entonces les
vino el gran dolor de panza. a
Ios dos juntos, y fué entonces
{ue se encontraron con Babuino
¢ mono ladrador, testa de pe-
rfo. gue es el més sabio animal
de toda Sud Africa, por cierto.

Dijo Leopardo a Babuino (y
¢fa un dia muy caluroso):

—iA donde se fué toda la
{aza;

Y Babuino guiid. El sabia.

Dijo Etiope a Babuino:

—:Puedes decirme cudl es el
h;'*-"ﬂilﬂl' resente de la fauna
“borigen? (Esto quiere decir lo
mismo, pero ¢l Etiope siempre

“2blaba en dificil, Era una per-
‘ona grande ),

=

Y Babuino guifid. El sabia |
Entonces dijo Babuino
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Como

—Fsto esta todo muy bien,
pero deseo saber hacia qué dis-
tritos emigré la fauna aborigen.

Entonces dijo Babuino:
fauna aborigen s re-
unié con la flora aborigen, pues
ya era tiempo de cambiar, y
mi consejo s que ti ‘cambies
también, en cuanto puedas.

Eso intrigd al Leopardo y al
Etiope. peto lo mismo se pusle-
ron en marcha buscando la fo-
ra aborigen. y mas tarde, des-
pués de tantos dias, vieron una
gran selva, alta; clevada, gigan=
te, llena de troncos de arboles,
todos con exclusivas sombras,
cn manchas, borrones, punteos,
salpicaduras, desgarres y ha-
cheadas v contrahacheadas y
con otraj mas sombras y cone
trasambras, {Di ésta en voz al-
ta ¥y répldo vy veras que muy
umbrosa debia de ses Ja selva).

—

—1Y qué o5 ésto — dijo
Leopardo, — tan exclusiva-
mente obscuro v aun asi tan lle-
no de trocitos de Juzi

—~No st — dijo Etiope. —
pero deberla ser la flora abor-
gen. Olfateo lirafa, olgo Jirafa,
pero no veo Jirafa

—Es cutioso — dijo Leopar-
do, — supongo que es porque
venimos del solazo. Olfateo Ze-
bra. oigo Zebra, pero no veo

Zth i

—Espera un dijo
L'.‘-J'--'F?. — hace tanto Hicmpo
que no cazamos que quizds ol-

videmtios como cran.

poco —

—|Bah! — dijo Leopardo, —
los recuerdo o la perfeccion en
|,_| I".'-'r_r‘.- J!::‘! V. en i"'-Fl-l.'\.illl L'.E
caracu. Jirafa es de unos cinco
metros de alta, de un exclusivo
“H‘-'l:r l.!ll.'.H.!"l -J;{_' pies @ 1.'."!?"\".:-'!
v Zebra €% mas o menos de un

metro 'y medio de alto, de un
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exclusivo flavo grisdceo de pies ¥ do ver. Huele a Jirafa, v pata-

a cahera.

_ =—1Hum! — dijo Etiope. mi-
rando las sombras en manchas
mochas de la selva Hora abori-
gen, — entonces deberian resal-
tar en esta umbria como bana-
nas maduras en cocina llena de
hollin.

Pero no resaltaban. Leopar-
do y Etiope estuvicron de ca-
za todo el dia: y aunque podian
oltatear y oir las presas, nun-
ca las veian.

~Por tavor, = dijo Leopar-
do a la hora del té, — espere-
mos hasta que sea obscuro, Es-
ta caza a la luz del dia es un
petiecto escindalo,

Asi que esperaron hasta la
noche, vy entances Leopardo
oyd bular en la luz astral que
cala en largas rayas a través
del ramaje, y saltd hacia el rui-
do, que olla a Zebra, v se sen-
tin como JZebra al tacto, vy
cuando lo derribé pataled como
Zebra, pero &l no podia verla.
Asl es que le dijo:

—Estate quicta, ©h ti perso-
na sin forma ainguna. Me que-
daré sentado en tu cabeza has-
ta la mafiana, pues liay algo en
ti que no entiendo.

I.Hl."i_l_"l oOyLw un li_]:'l”:lﬂ!'.) ¥ un

lea como lirafa, pero no tiene
forma ninguna.

—No te descuides — dijo o
Leopards. Siéntate en su cabe-
ra hasta Is mafiana, como vo.
No tienen forma ninguna, nin.
guno de elloa.

Asi es que se quedaron te-
nazmente sentados en eso hasta
la brillante mafiana vy entonces
Leopardo dijo:

= Que tlenes 4 en tu lado
de mesa, hermano?

Eticpe se rascd la cabesa y
dijo:

—Deberia ser esto un exclu-
sivo Havo dorado de pies a ca-
beza y deberia ser Jirala: peto
estd todo cubierto de borrones
castafios. [Qué tienes 14 en tu
ladn de mesa, hermanol

Y Leopardo se rascd la cabe-
a v dijo:

=~ Dieberia ser esto un exclu-
sivo Hlavo grisdceo de ples @
cabeza y deberia ser Zebra: pe-
10 estd todo cubierto de ravas
negras y purpureas, 1ud dia-
}-i~1"' !i.L'l Ell.'li:i' I.il' “ :t'l:.‘l'l'l'l-'i., zf—
bral jINo piensas que si estu-
vieras ¢n la Estepa alta vo te
veria o tres leguas! INo Hencs

forma ningina.

crujfido v un revolcarse. Y el —3Si, — dijo Zebra, — pero
Etiope llamé ny es la Estepa alta eso. (No
—Cacé aqui algo que no pue- | te das cuenta
PoR
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—Aheora si, — dijo Leopar-
do. Pero todo ayer no lo podia
ver. (Cédmo se Zlan:c eso!

--chnnti’:mﬂﬂﬁ!. — dijo Ze-
bra y os mostraremos.

Dejaron que Zebra y Jirafa
se levantaran y Zebra fué has-
ta unos arbustos espinosos, cn
donde el sol caia todo a rayas,
y Jirafa fué hasta unos érboles
mas bien altos. donde las som-
bras cafan en borrones.

—Ahora, observad, — diie-
ron ZI"hm ¥ ]irﬂf!. ﬁt[ i Co—
mo s¢ hace. jUno, dos, tres! ;Y
dénde estd el almuerzol

Leopardo fij6 la vista y Etio-
pc también, pero no vieron sina
sombras a rayas y sombras a
barrones en la selva y ni sefal
de Zebra v Jirala hablan
metido y escondido en la som-
breada selva.

—ili, fi' — dijo Etiope. Esta
¢s treta que vale la pena apren-
der. Una leccién para tl, Leo-
pardo, Se te ve en esta umbria
como barra de jabdn en tacho
de carbon.

—Jo. jo! — dijo Leopardo
!Te sorprenderd saber que se
te ve 'en esta umbria como a
sinapismo en vaca negral

—Ruepn. con insultos no e
atrapa [a cena, — dijo Etiope.
El asunto es que no correspon-
demos a nuestro ambiente en el
color. Seguiré el consejo de Ba-
buino. Me dijo que yo deberia
cambiar; ¥ como no tengo nada
que cambiar. salvo mi piel. voy
a cambiazla.

— |Cambiarla en qué¢? — dijo
Leopardo, excitadisimo

}JU".'H l."."!I‘T 5u :"]'Iil'.ili.‘.

—En un
negruzco, pardusco

de purpura v {oques de nzul rl-

R 1
con 'l'".=ﬂ

ST ..LII.'I-lli ]t'_l mejor para ¢s-
conderse en huecos vy tras los
th'T-;l"'.
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Este e3 ¢l dibujo de Leopardo y Etiope,

COTIAE )0 dr Babulno v qgun

: Leopardo entré en
Etfope cambié, Etlope ern en reali

lesputs de seguir o
otros cifeulos v

dad un negro, a=l su nombre ern

Sambo. Leopardo fué Namado Manchas, ¥ o queds el noémbre. Es-

AN & ChEn en J.l
i l-riq- .:.1.-'_;-. 5
jos, comiende holas de un

guro en el

Al

e
T
v allf

piel,
Y L pas do

camhbid su ENionNCTSs
se excitd
as Que nunca no habia Visto
nunca que un hombre cambia-

ra su plel.

Nuevas Aventuras del Capitan y sus Dos Sobrinos, por Dirks
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— Nudaes Alres. Arweis 16 ds 1934 {8 y
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{donde-eaté-¢l almuerzo®
arbol.

dibujo entré tantas soml
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manchas mochag, ¥ haschn
s A quien podéis ver no Je-
Don uns-dos-tres se siento Eoe

k.

—Pera y vo entonces? — di-
Jo. :ur::ll., Etiope se hubo tras
bajado hasta su dltimo mefiique
en su linda nueva plel negea,

—Sigue también el consejo
a4
de Babuino. Te dijo de entraz
a otros circulos

—Y lo hice asi, — dijo Leo-
Ihl.:i.lli.l Deig las circulos que
anies ¥y entre en
tan veloz como pude. Vi-
ne contigo agul, qQue g5 muy
otro circulo v mucho blen que
m¢ hizo va

irecueniaba

Olros,

- =in’ — dijo Etiope. 3a-
ouing no  guls decir ecirculos
sociales en Sud Afrca Quiso
decir circulos en 2z plel
[Para qué sitve eso] — di.

o l-"."l.:l'tull.i ¥
- —~Piensa en  Jiafa, — dijo
Etiope. O si prefieres rayns
r:ll. >« CI1 ;’.-I':'-:.-l i...‘."\- Miani }'lﬂ’l '_."
|.:'-_ tavas les dan !".'Tf:'hta sh-
ISIRCCIG

_=iHem! — dijo Leopardo
iNo querria parecerme n Lebra,

T 10 siempre

- E-,J.I'.-' .,:r. ocic - Wi f
I.?.'.I IDE., — pOfqQue Vo vt
It de cihza sin i, pero tendid
tI’Ju" ?:-n erlt si insistes &n pate-
Cer un girasol sobre cerco als
quitranado

—No querria  parecerme a
lirafs. Me decido por cireulas
cotonces. Pero.no me los hagas
demasiado grandes. vuloares.

—Te los haré con las puntas
de los dedos, — dijo Etiope
Todavia me queda negro de s0-
bra en mi plel. Date vuelta!

Entonces juntd sus clnco de-
todavia sobraba fegro en
su nueva piell v los {mprimit
doguier sobre la piel de Leo-
pardo v por donde tocaron los
cinco dedos dejaron cinco man-
chitas negras en circulo, Las
puedes ver en cualquier plel de
Leopardo, querdisimo. A veces
los dedos reshalaban v las mar-
¢as se borroneaban algo: pero
si miras de cerca cualquier Leo-
pardo ahora, verAs que hay
slempre cinco manchas en cleci-
lo, por cinco yemas de dedos
gordos negros.

dos |

—jAhora eres belleza! — di-
jo Etiope, Puedes yacer en sue-
lo desnudo y parecer un mon-
tén de quijns. Puedes vacer en
roca pelada y parecer pudinga.
Puedes vacer en rama trondosa
y parecer sof a través del folla-
je v puedes vacer a través de
una senda ¥ no parecer pada de
particular. |Piensa en esto y

1T ey » |
har rrrel

—Pero sl soy todo esto —
dijo Leopardo, = (por qué no
te circulaste {8 también?

~Oh! el negro liso es 1o me-
jor para un negro. — dijo Etio.
c. Abora vamos Y VeTemos 8
s desquitamas de dop Uno,
tres;: (dénde esta ¢l al-
muerzo’

o ) B e
.
"y

Ast se¢ fuerton v vivieron fe-
lices siempre después. goeridizi-
mo. Eso es todo

1Oh! A veces oirds a las per-
sonas grandes decir:

= |Puede ¢! nearo cambiar su
pi v o Leoperdo ‘suf D
Cass

No creo que ol las persg
nas grandes wequirian diciendo
tat ronterls sf ¢l Leopardo v &
Etiope no lo hobleran hecha
una jcrees! Pero no o ‘haran
mas, gueridisimo. Estin bien
contentos como estdn




L dix anterior en seis al de hoy, fué s 25 de mayo v el &

posterior en cinco al anterior en seis — murio ayer —

su @ de julio. Dos metrépolis, perdiendo su colonia: el re-

loj ¥ el almanague. Parejamente con estar averiguando

_ ¢l total de una suma de 85 sumandos, sintio un dolor que

#e lo imagind como una hoja flexible ¥ puuntiaguda, en trance de
cribarle la espalda.

Chillaba el teléfono; lovian “pedidos™; ln gente se agolpaba
a la ventanilla, El gerente, despavorido, acudia al llamado del pa-
tron;. éste, furioso, no qguerin nada con el gerente. Lo habia 1la-
mado a é]l — a Lazaro — y Léizaro, no le hacia easol FEl teléfonor
¢l patron, la gente, todo el mundo gueria hablar con Ldzare y to-
dos. VENmnente.

— Digale que lo voy a echar! — vociferé el patrén rojo de
rabig. ..

Evadide de coanto le solicitaba, sin impartirsele nada de pa-
da, con una viiuntad de multimillonario, nsi estaba Lazaro. Habia

erdidn el conocimiento sobre su pupitre. Lo llevaron a su casa,
ran las 15 de un lunes. La hora, era de oficina; el diz; era ha-
bil. Pere, ya os lo dijo ese fué su Z5 de' mavo...

No se levantd al otro dia, ni al siguiente. Aungue no hacia
mis que doz dias que estaba enfermo;, ¥id con tranquilos ojss, to-
do un almécige de frazcos sobre la mesilla de luz. Bien o sabin
que antes de abandonar la vida, tendrin que salvar esa empalizada
de vidrio, atestadora del afin médico-farmacéutico para inmorta-
lizarlo. E'ncag{rln en la cama didse a pensar, eonsumido por In fie-
bre. La nocion de la indole de su enfermedad; la posibilidad de su
cura v finalmente, la certeza de su muerte, se le organizaron por
raronamiento.

*

—Hasta este momento — pensd — he sido un hombre sano.
No fui comp ezos otros vives a los euales, periddicamente los
atrapa una dolencin gue les obliga & guardar cama dins, semanas y
hasta meses enteros. Pero — [y qué coincidencin! — esos vivos, tie-
nen In prerrogativa de una aunsencia tal de compromisos, como yo
estuve sobrecargadoe de ellos, Por otra parte — segunda coinciden-
cin — esos vivos llevan una vida distinta a la mia tan acompasadn
y tan rutinaria, He descubierto — lo nolo — dos easualidades;
pero la easualidad, no puede erigirse en sistemn. Veamos entonces
si hallo una explicacion pars mi consumo aunque para ello, tenga
que poner a contribucién mis conocimientes de cuarte grade y mi
analfabelismo eientifico:

—La enfermedad — sospecho — puede originarse por la in-
trusiép en el organismo de determinados mierohios, Sospecho tam-
bién, que entre el futuro pacients ¥ el microbio, futuro huésped
de su organismo, debe existic una estrecha afinidad o vinculacion,
Ejemplo:

-=1Qué es lo que teme la mujer del peseador?

—Que al zozobrar la barca el marido se ahogue,

Y me pregunto:

—iSn eligié éste, el microbio mortifero para su vida?

—TDe ninguna manera, El pescador iba mar adentro, impelido
por el microbio de la necesidad.

—: Lo maté entonces, este tltimo, al menos indirectamente?

—Tampoeo. La necesidad lo impulsé al mar para trabajar; no
para morir. El trabajo, era su vida; luege la necesidad, lo hacia
vivir. ¥ finalmente la rdpida enfermedad de que muri6, éra razona-
ble. No podia haber muerio de otrn manera,

Dedujo Lazaro:

—Ahora s que no créo gue e505 vivos en quienes antes pensé
vy euyas enfermedades son tan largas, les sobrevengan, asi, por
casualidad. Nada tienen gue hocers a cualquier parte pueden ir,
gin fijurse en dias, ni en l;mr:w,, esos vivos llevan en si, ya mismo,
¢l miernhin de la libertad, Esto hace — v me lo repito para no ex-
traviarme — que pueden ir a coalguier parte. Si sobre una barca
de pescador, existe ¢l microbin del peligro, en “eualquier parte”,
ique microbios prevalecerin? Francamente, no lo sé. Pero, al ir
estos vivos a “cunlquier parte” van ejercitando justamente el pode-
rio que les confiere el microbio de la libertad. Derivo entonces,
que csos vives pignoran su salud al microbio que les es placen-
torv, va que no han tenido que jr “alli"”, necesariamente... () 21 es-
to fucra absurdo, que a su vez, los microbios, se eligen el paciente..,

+*

l.azaro Chupatintas dejd de pensar. A esta altura, sintic nece-
gidad Je hacer una consideracién personal, en base a su _estado
extravidinario. Se dijo Lazaro:

—;Qué agradable es tener tiempo para pensar en si mismo!l
Confiese que nunca — hasta hoy — lo he tenido. Y. ademas, me
estoy confiriendo una importancia que nunca anteriormente me
diera. Come si yo no fuera yo, sing el desconocido que transita por
la vereda de en frente, tenge ganas de saludarme a3 mi mismo, co-
mo =i recién me llegara a conocer. Ezta temporada de cama, de ens
fermedad v de libertad, tendré que catalogarla como la mas feliz
y saludable de mi vida, Pero — se interrumpio — velvamos a
reflexionnr:

—Ahora estoy enfermo, por el abandono de mi salad. Luego,
entonces anles me acompapaba, Suponiendo amistad en !a compa-
nia, purdo decir que éramos amigos y siendo asi, debo, como cuan-
do dos habiéndolo side se distancian averiguar las eausas de Ia
ruptura. Pero... — vy aqui tuve una vacilacién — es menester que
picnse con propiedad. Antes dije que mi Salud ¥ yo éramos amigos.
Tengo que aclarar. Confieso que yo, personalmente, hahlo ecomo
testipe. Yo, soy un tercero. Un escenario por el que pasaron mi
Salud ¥ mi Razén. Hablo con exactitud, d[;cinndn que yo soy el
trayecto que recorrieron juntamente mi Salud ¥y mi Razon; el sue-
lo sobre el que asentaron, las dos, sus plantas. He sido y soy, lo
mas cstahle, lo mas duradero, Lo “propictario”. X ellus, lo mas
accidental, Jo mas transitorio. Lo “inquiline™.

Finalmenter mi Salud, era un nife pedigiiefio ¥y mi Razon, un
viejo avaro. Como es natural, entre dos temperamentos tan distin-
tos, la reyeria era continua, Recuerdo ahora un accidente precioso
ocurrido entre mi Salod v mi Razdn, del gue ful testigo. El me
enriquecera en consecuencias. Lo delatard.

*

Mi Salud, eumplia 25 afios. Mi Razdn, 10, Yo, testigo, 15. Kz
dfa en que sall con mi Salud a Is enlle, fué una vez célebre, en en-
sefianzas. Famosa, en descubrimientos. La calle con todo lo que
hay en la ealls — cosas, hombres, mujeres, autos, teatros, libros,
casas, luz, oscuridad, multitud, soledad, ete. — fué un especticulo
para mi 2alud. Cuando se hizo tarde la llevé a casa vy cuando lle-
gamos & clla los dos, noté que lg brillaban los ojos.

Cenamos, Dige mal. Jbamos a cenar. Mi Salud, se opuso. No
quiso comer, La cena, no era cena. Su malhumor, era evidente. Y
acto continuo, empead a aligerarse de ropas. Pantalén, saco y som-
brero, no eran tales. La ropa no era ropa. Abrid la cama para
acostarse, pero se alejo de ella con repulsién ¥y con rabia, como si
entre las sibanas, hubiera deseubierto un monstroo habil para in-
fundirle temor v repugnancia, simultineamente. A ojos vistas, su
malhumor creefa. Cada vez, se alejaba mas de #i. Deshizo la eama;
tird las ecobijas v hasta el mismo colchin, fué a parar al suelo. Y
¢omo si el acatamiento forzoso de las prendas a los mandatos de
mi Salud, lejos de aplacar sus furias, las fomentara arreeié con-
tra las fltimas, intimas y Unicas que la cubrinn ¥ quedo en medio
de la habitacion, tiesa, desnuda y fuera de =i, convertida en su
propia €statua, En la estatua de la Salud,

En un momento dado, su tamaioe, se reflejé en Ia luna del es-

ejo, que era a todo esto, el Gnico espacio de superficie que ha-
gin. ordenado en la habitacion. Y de inmediato, quise partirla. Ya
habin cnarbolado el braze, para descargar el golpe, cuando, eomo
gi alyfin poder extrafo le hubiera sorbide el vigor a sus musculos,
se quedp inmovil en esa actitud fulminante.

—i Qué habia pasado?

—Lu explieacién es necesaria. Sin poderlo evitar, mi Salud,
entre las olas embravecidas de su furor prestd oidos, a la vozr de su
supersticion que le declas

—No rompas el espejo, (Es yetta..,!

A poeo viéndose impotente, e puso a caminar por la pieza y
de pronto, con extrafias palabrag, comenzé a vituperar a las despo-
jadas ropas:

—iDonde os compré, ropaz que no lo sois? No os preciso, vi-
ve I[lios, idos. (Pero no asi, conservando vuestras aparicneias em-
belequeras. Y puesto que de ninguna manera 05 habéis de ir, yo 08
hareé ir, “ardidas”, en “huma”, por inicuas, Por infames!

El rasgueo del fdsforo sobre la arenilla de la caja primero,
despertd a mi Razén y loego, la llamarada de aquél, le hizo apa-
recer, para lo cual, abandond el bolsillo posterior del maltrecho
pantalon, (jAh! Hasta este momento olvidé aclarar que mi Razdén,
rexidia en mi cartera, Estn, era su cerebro...) j

Gon hervismo de martir hizo frente a la energumena y dis-
puesta a todo, después de apagnr el fosforo, se -erigié en abogada
de ias prendas yncentes:

—Snlud: jqué enfermedad os desmiente? (Por qué os veo des-
nuda & vos, v vestido al suelo?

—Veisme desnuda y o3 asombriis; mis vuestra maravilla su-
birdi de punto en cuanto os percatéis que siempre lo estuve por
aentro y por fuéra gue es alrmar, o retando &n cnmpendin Y -
blando en claraz equivalencins que sta hoy estuve desnuda y
hambrients. Y no me achaguéis de loca. Este vestir el suelo y es-
;Er desnudarse a mi misma son las muestras de mi recuperado

uicin.

—FPermitidme qua no me enlle. Ya no es menester seguir escu-
chandous para juzgar de locuras cuanto habéis hecho; de locuras
cuanto habéis dicho, y de loca, de rematadamente loca, a vos mis-
mo. De quiénes es, sino de locos, ¢l encarecimicnto de padecer
desnudez cuando suz propins y bien habidas ropas, cubren el piso
e su habitueitn ¥ ol de sufrir hambre, evandn sus mesas, soportan
afin el integro peso de los manjares intactos? ;No son estos mas
que ejemplos de desnuder ¥ de hambre axiomas de hariura y de
5a en todo sentidol r

. - o — - _L = i . 2 Far

|

- > — L

Bl
A LS

r T RE » .

e .

D S

o

il =

. 3 L prm =1 2 8 e
. — — R et e B el 1] L e e |

e s e e

i

*wﬂ

% i I

i

e g e
T T

T e T 2T

i

Ii!
Ml e

-
"Yk
.15

| ;I. \ i:'
i.”!'.:lh' f!lfffl

5 A
G':-‘:' ._-.-uf .I: ll/ II . i
L

|
Il

—:Loeca yo? (Yo, loca?.;La victima de mil verdugos, Ia enga- w quincuagésimo piso de una oficinn. Y sin embargo, estoy desnuda

finda con embelequerias, loca a la postre? [Todavia loca! Ropas
son éstag? (Comida es ésta? Acomodadas estin estas piltrafas y
estos desechos con la vida que hago? [Este es el liguido producto
de mis afiebrados trajines ¥ de mi apresurado vivir pendiente de
cada hoja del almanaque vy colgado de las manecillas del reloj?
Hacedme el favor de apartnros de mi eamino. Asi cual me viis
—desnuda! — he de partir puertas afuera y calles sbajo...

—0Os aprehenderin por escandalosa, — contesté mi Razdn.

—Novedad traeri mi trinsito, no lo dudo; pero en easo de que
me acontezca lo previsto por vos, me bastara de pie, enjel cruce de
dos calles, explicarme de esta manera:

Viste por vuestros ojos come traigo de desnuda mi estatura,
se os habra ocurride en que pueda haberme fugade de algin hos-
picio. Pero no. Puede, que os irrite mi desnudez ¥y cso gue no la
sufris, pues a m{ me saca de quicio, porque la sufro. Cumplidos son
hoy-los 10 afios cabales de mis continuos trabajos, soterrada en el
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E encontraron trabajande en la misma galeria. Eran amigos
desde la eseucla. Al cumplir la edad del servicio militar, se
separaron, Une, Juan, fue a Melilla; otro, Pedre, fué & La-
rache. Y se escribieron largas cartas para entibiar el es-
pantoso frio del abandono en que vivian todos los soldados
de Africa,

Juan se colocd, al cumplir, en una mina de La Union (sierma
de Cartagena, en la moruna provincia de Murein); Pedro se vib
precisado a buscar trabajo en Mazarrdn, sierra del otro extremo.
Dejaron de verse, de escribirse, J pasaron cince anps. De repente,
al bajar Pedro a la 0ltima galeria de su mina, se encontro eon el
amigo.

Cuando sond el pito para el descanso del mediodin, sentironse
juntos n comer en el ventorrillo que engordaba junto a la mina.
Pedro e un mozo sombrip, moreno, con In voz cortante como un
hielo, Juan era alegre, cArifioso, con suave mirada recta.

—Estoy harto de aguantar la miseria — fué lo primero que
dijo Pedro, bebiende el agua del descanso —; el oficio de minero
¢z ubsurdo. He meditado, Juan, ¥ encuentro loco el sacar loz mi-
nerales para ponerlos a la disposicion de los: que no trabajan, de
los que se benefician con nuestro sudor sin oir jamas nuestros
quejas.

Juan, entre borados, dijo tenuements: .

—Me casé, tengo un hijo... El amo de la Unitn cerro sus
pozos, ¥ tuve que venir a buscar aqui el pedazo de pan que nece-
sitamos.

—iCerrd In mina?

—5{: dice que perdia. La verdad es que no ganaba tante, pero
perder aun no perdia,

Pedro sonreia dolorosamente.

—Este es el truco nuevo, amigo, para dejarlo todo cuando ya
ge cstd barto. — Mird en derredor. — Oyeme: agui, ya lo ves,
ganamos catorce reales bajo pretexto de que sdlo asi podremos se-
guir trabajando. Tres veces hemos planteado la huelga para ob-
tener mayor jornal, |¥ otras tantas nos han engafade: Pero ahora,
me he encargade ¥o de organizar las cosas de otro modo, Me ale-
gro de que hayas venido; asi me ayudaris. ' \

—iEstoy desengafiado, Pedro! Yo no sirvo para luchar.

—Yo te enseiaré. Hay que dar un escarmiento, si quercmos
que nos atiendan algin dia.

Sonaba otra vez la llamada. Del sol radiante, 3 la sombra
horadpda de la tierra, Después de unas horas de bregar con las
piedras, de arrancarles su quieta fragancia de siglos, volviersn a
Ia luz los obreros. Era igual que en la mina, el mundo de aguells
hora. ¢

Juan llevé a Pedro s su easa. Le ensend su mujer, pilida ¥
delgada de hambre; a su hijo: un hermoso hijo, de ensueiio deses-
peradamente sostenido, que no llevaba nada sobce sus cames lim-
pias y parecia vestido de estrellas

El corazon solitario de Pedro se desgarré en ternura. ;Por
qué aquel inocente tendria que pasar rin fodo el alimento que ne-
césitaba? Y para no traicionar a su fortalezs, se despidié ¥ fué a
reunirse con los compafieros que le ayudaban a preparar la huelga.

Llamé Pedro al capataz, al em r ¢l trabajo de la musfana.

—D¥iga Vd. al amo que no sal ¢4 de aqui mientras no se
nos suba el jornal, Con catorce reales nos estamos muriendo, y de

' no ue intentemos vivir'
=2 HJ:J:: qtmf' mi; ol capataz & decir frente & los ojos resueltos
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y me muero de hambre,

Y componiéndose la voz, como si realmente estuviern animando
el episodio, agrego:

—iYo no vive, Me “viven™! Si, esa persona, vive ¢n mi, otra
vida, Una vida active, Inboriosa, honesta, pura ¥ sujeta por demis.
Y en ol, otra fastuosa, placentera, voluptuosa... Y sobre todo, li-
bre. jLo que gana en la mia, lo gasta en la suya. Y lo que dila-
pida en ésta, lo ahorra en aguélla. (8i1 En mi vida, hace el arrepen-
timiento de las culpas gque comete en la suya personal, Y me temo
—v esto cs horrible — que en mi vida: volard al cielo la suya,
porque para eso, no represento otra cosa que la de ser lu sucursal
penitente de su vida pecadora...l

—; Y quién es esa persona?

—;Epulén y Comparifa. Mis patrones!

—Cumplidos son hoy, los diez afios cabales de mis trabajos.
hermanog, tengo hambre; tengo sed y tengo frio. Quiero pan; quie-
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de Pedro. Subié, llams por teléfono sl amo, ¥ éste a Ja Guardia
Civil. [
—Esperemos 3 que les apriete ¢l hambre — aconsejo el te-
niente de las fnerzas; ellos saldrin — y se apostaron en las bocas
de las minas para impedir que nadie bajara comida a los rebeldes.
Pero les mineres, jay!, sabfan muy bien resistir el hambre que
harto conpclan, y no salid ninguno en todo el dia, ni durante In

noche, propagando la alarma entre los hacendados, y el descon-
tento, e? mp:ﬁ de ltulgar entre Ia fuerza armada que veia alterado
s régimen de quietud,

Iﬁ:trn de la mina en rebeldia, ni un‘solo hombre estaba arre-
pentido de su voluntario enc iento.

" "] EDUARDO ROMERC

IHustracion de Sorazdbal

e ro abrigo; quiero amar; quiero nn poco de sol; quiero un poco 4.

libertad. jHermancs! [Somos hermanos! |H
manos, quierg,..l

(E inopinadamente, mi Salud se puso a lorar a moco tendido,,,

Mi Razén — eomo toda fuerza eapitalista — ze eondujo con hi
hilidad. Viendo que la anterior rebeldia de mi Salud, se derretiy
en lagrimas, e dose la cuenta que estaba de re en elly, <y
antigun idiosineraeia pacifica, inofensiva y resignads: le hablj la;.
gamente,

Confieso que le hablo con voz tan apagada, que yo, testizo, ng
pude ofi sino estas En.lahm sueltas:

—“Constancia. Honradez. Paciencia. Optimismo, Fe. Esperan.
za, Caridad. Inteligencia, Voluntad. Patriotismo. Respeto. Disei.
plina. Dios... .

Lo ciertv, es que ln velada terminé arreglando mi Salud 15
desordenadn pieza; cepillando las maltratadag ropas; haciendoe s
deshecha cama; comiendo, arrepentida, In antes rehusada sopa. Cuun-
do se acosts en el lecho, la luz de In madrugada se colaba por uns
juntura del postigo. Al dar sobre la almohada, arrojaba sobre iy
cara palida y ojeroza de mi Salud, un nimbo luminose: en el que
yo — testipo — erel identificar, la aureola de beatitud que de ni
fio, habla visto, en las estampas, envolviendo la cabeza de los hien.
aventurados. Y husta pensé que mi Salud era una santa, nada m:
que porgue habia vencide la Tentacion.

*

ermanos, dadme; hey.

Al otro din, mi Salud, trajo =u sefliora, Después, vinleron lo;
hijos. En lo sucesivo, ambas vivieron juntas ante mi, sin reyertu.
tan escandalozas: sin chogues tan visibles. Pero en lo hondo, aili
bien sdentro, notaba siempre mi Razdn, que o mi Salud le herviy
un deseo, Muchos descos, Sin embargo, su egoismo, se habia puri
ficado. Lo gue querin, lo deseaba para su mujer ¥ para sus hijos,
Y por una transformacidn explicable, humana, sentia en €1, lo que
faltaba en los suyos.

Laznro Chupatintas volvié a moverse en In cama y continug
¢l hilo de sus reflexiones, exigido por la fiehre:

—He pensado, como fué mi Salud, Fué vigorosa, plena y ente.
ra, Su misma vitalidad, su juventud y su optimismo — witalidad
de la curne, juventud de la carne y optimismo de ln carne — g
hicieron desear comodidad vy desahogo. Concopiscencias de su me.
tro v sesenta y e¢lnco centimetros de estaturp. De sus cincucnts
kilos de peso. De sus treinta y dos dientes. De sus treinta ¥ cinco
aspiraciones y expiraciones por minuto v de sus selentn y dos pul
saciones cada sesentn segundos, Concupiscencins de la anud. Sobras
ellas, mctud impertubable y fatal, el cilicio de mi Razén.

*

Dedujo Liznro:

—Todo esto me hace pensar, que el estado permanente o
fue actud mi organismo hasta “e]l dia de la puntada”, fué el de I
enfermedad de In Salud. Mil deseos, mil apetitos insatis{echos in-
filtraron en mi Salud, el descontento hasta precipitar el abandons,
por cansancio. Por martirio. Por eso, me abandondé mi Salud, Io;
eso tamhbién — diga lo que diga el médico — mi estado actual, s
el de Ila salud de la enfermedad. Porque.,.

Como esto lo dijera en voz alta, el médice que se encontraiy
# la eabecers, no para “salvarlo” — estaba desahuciade — sin
para certificar su defuncion, cuya tardanza le estaba como picand:
en el amor propie profesional, moviendo ln cabeza de hombro i
hombro, musité con un aire no exento de satisfaceion cientifica:

=Junnal jJuana! (Quiero apua!

—Desvarin. (Morira!

La mujer desconsoluda: se tragaba las lagrimas. Mientras tan
to Liizaro continud sus extravagantes pensamientos:

—Quise agua y In tomé. ;Qué deseabn antes? Mil cosas. {Cuin
do estuve mejor? [Ah! |Si yo soy feliz. 8i estoy sano, No deses
nadu. Nodal

Y come si el agun — esn gran mediecina — lo hubjerna en real-
dad mejorado definitivamente, recobrd en parte sus fuerzas. Llams
a su esposa ¥y lg besd. Llamé a sus hijos, y los besé. Y dirigiéndose
olra vez a Juana le dijo:

—iQué hora es? (En gqué din estamos?

Por rara coincidencin, como dudande por primera vez de lo
que s¢ le dijera, pidit el reloj ¥ el almanaque, Mecinicamente, se pu
50 a Jugar con ellos, Reclén entonces, también, Juana, creyo en b
amenaza del médico, Lazaro presentaba todos los sintomas de I
muerte inminente. Haein pocos instantes, con la mano derecha 0
habiy puesto a acariclar la colcha, Después habia encegidu el pul-
gar sobre la palma de la mano, ocultandelo y ahora, “preguntaba i
hora”™. (Moririn. ..!

Y no pudiendo contencrse mds, rompié en sollozos. Al ver 1l
rar u la madre, los hijos empezaron a llorar también.

Loz ojos de Lizaro, lustrados por la fiebre, no podian len
la hora en el reloj, ni el dia en el almanaque, que cayé sobre la col-
cha, inconscientemente, Quizdis en un espasmo agonico hizo girm
con violencia la cuerda del reloj que se rompif, por eso, o por ve
jez del objeto. Do inmediato, las agujns emprendieron sobre ¢l
cuadranie, una carrera desenfrenadn: 1, 2, 3, 4, 5 6, 7, 8, 9, 1,
11,12,°13, 14, 15, 18- 17, 18, 19, 20, 21, 22,28, 24,1, 2, 3, 4....

Eran mil las horas transcurridas., Simultdneamente, una racha
de wviento, sacudié laz hojas del almanaque dispersandolas haca
afuera, o través de la ventann abierta.

Lazaro, hizo un movimiento. Juana, le puso un crucifijo sobre
los Tabies. Lazaro, sonrid levemente. Uno encima del otro. Pare
vian dos Cristos. Comg si Cristo, hubiera tenido un hermano, que
no hublera llegado a tanto. Mas humilde, pero menos santo...

Las agujas continuaban su carrera. Las hojas del almanaqgo
continusban dispersindose ventana afuera, en rapidisima sucesion
de dias como en el antojo de recoger el mandato del reloj gue te-
nig In coerda rota, Y el reloj v el almanaque — dos dos — parecion
empefindos en medir el infinito,

En ese infinito, s¢ metié Lazaro. En ese infinito que fué s
9 de julio. Y por primera vez en su vida — Jvids? — fué Sefior def

L IER M

! Qué mis nos da, sl al fin semor pledras tambidn: & nes
pasamog aquf la vida; si nosotros.-no sabemos nadn de la Juz del
§0l? — habia diche Pedro.

S8in embargo, en Juan, mis joven que los otro®, menos duro
nqua Pedro, con un hijo lleno de alegria inocente adn (jarriba, en-
cima de la minal), el corazém se le llevaba muchos impulsos de
correr hacia la superficie, Es verdad que él pasaba mucha hambra
también, pero era preciso alimentar a su hijo, que, mientras é no
trabajaru, peligraba. Sentiase incapaz de luchar, un vencido de ar-
temano, ¥y anheinba con toda su sangre salir al sol ¥y estrechar a 5u
hijo entre sus brazos.

Una vozr pidié permise desde arriba para que bajara on par-
lamentario, Bajé un muchachuels desgrafiande, vendido, que en vil
alta leyé los considerandos que con ¢ fin de que los mineros de-
pusiernn su actitud violenta, les hacla el amo, el Gobernndor... El
jornal, por raszones poderosisimas — pérdidas en al mercado, otc
— no podrin subirse. ..

Fué rechazado el ofrecimlento de claudlescién.

—Nos moriremos aquf, y ya ningtin hombre de verdad querrd
trabajar esta mina! _

Dos, tres dias, Era horrible, Los rostros, Mvidisimos; e dnimo,
flaco. La voz, ol gesto valeroso de P eontemfan Ia derrota d¢
la carne. |Y arriba, pasefindose, los ﬂpiﬂhﬂﬂrlcl, protegidos peT
In ley!; los guardias, las pobres mujeres abandonadas E.q'u!ﬂ per-
seguidas! Sin embargo, Ia voluntad del cabecilla era hierro, ¥
ninguno — auanque ya en todos o] dolor hiso fracasar ol ansia c¢
vencer — se atrevia a formular so necesidad de transigir. J

Voces llegaban, desde las nubes, invitando & sublr. | Y a quli
s¢ le ocurririn el endemoniado recurso de rm-h- que la =
jer ¥ el hilo de Juan se Il s In boea de la mina s pedivr no-
tieing dal hombre? Un eom vor snfegiea, Namd:

—jJuan Lépes! |Aqnlﬂmulhm}lr:lhﬁoﬂ“'"
buscan!,,. — y ssomb la cabacita de oro por &l bogosts negre —
Ahi abajo estd tu padre, nifio,

Un E:tn despavorido del hijo halls eco de espanto, de locu™™
en el padre. Los mineros se sintieron por la amn '1:
por el fracaso, por el hambre més innoble... y se maoviaron, had

Juan, que decia llorando:
_Mi hijo, Pedro, mi hijo! |Yo me suboj pe renuncie s ¥
huelga’
tRenunciar? zSabir, un vencido, para esearnlo de amot ¥
de autoridandes? ;¥ que J:.*':rh de fata se frian todos! Fedro, ¥
pido, heroico, saed su pistola y dispard sobre Juan.
—Hay que resistir, hay que vencer. |Es precise! .—quﬂh
miis la tragedia ;],:nnﬁ su pobre vor descompuesta, que en
derribé al feantas.
e Cientos de ojos fueron del rostre espantoss del haride, al re¥
tro inverosimil del agresor.
— Hay que seguir {, para vencer!
Una sola voz tre calofriada: b
Y todos se replegaron, bajando el alma que se les quiso
In eobardia fugne
EDPedru estaba junto al amige, curdndole, besdndole; sin pals-
bras, porque su dolor era una montafia,

Al quinto dia, transigié el amo, ]
Y H’nmn saliendn de la mina uno tras olro; dllf-l}m

—

eayéndose, muertos ys, los
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manana a las 5.45, re-
pitic el jefe de In es-
tacidn, con esa trandgui-
lidad privativa de los

dan informaciones
desagradables a través de una
1-rnt-m1ma.

Retling lo mird, perplejo. Ern
ingeniero de Puentes ¥ Caminos
v trafa sobre los huesos nueve
horas de automdvil por carrete-
ras caEi intransitables, con una
{iem tura de cnarenta a la
som y tragando tierra desde
‘s mafinna. Habia sido enviado
para inspecelonar y reeiblr un

penle ¥ ym estaba harto de
Slisiones en ¢l mes de noviem-
bre. Como la obra foé terminada
a satisfaccidn ¥ no hubo dificul-
tades para su recibo, apurd las
cozas, confizde en la fidelidad de
un horario de ferrocarriles esgiin
¢l cual un tren de combinacidn
con €1 vapor de la carrerp pa-
rabs por aguella estaclén el
mibdreoles o las 20 v 25, Pero o
el horario era atrasade o los tre-
nes obedecian por alli o miste-
riosas voluntades discrecionales;
el ¢aso es que no habia medio
de traslndarse hasta e] din =i-
guiente, salvo que apelase nl re-
curso horolco ds contindar el
viaje en el prehistérico Ford que
o venia zarandeando dezde la
ralida del sol.

El jefe da In estacifn, nienns
impazible cuando se informd de
que ¢l pasajero era un funcio-
nario del minizterio de O. Publi-
cas, =¢ permitid suavementie un
consejo: *“Para su opinidén, lo
mis prudente ers que el sefior
ingeniero se quedara Ia noche en
la fonda del pueblo, Al otro dia
temprano tomaba el tren ya des-
cansado®,

—1Qué tal la fonda? — in-
terrogd, casi persuadido ya, Het-

lin}g.

i otra 2e encojié de hombros,
con un gesto ecansino. Mala no
era. Una fondas de pueblo, claro,
no o5 como un hotel de Buenos

Aires. Pero hay cozas peores en
1a vida.

_Relling nsinti6. Tenfa expe-
riencia formade sobre las fonidas
de las estaciones; pero el cuer-
po no Je daba para seguir ade-
lante en un vehiculo que parecia
=t el primer representante de
In fauna mecAnica que los Im-
portadores americanos desparra-
maron por la Repblica. Despi-
didse del jefe con un gesto v se
hizo llevar por el chauffeur a Ia
“fementida venta”, euyo exterior
corrobord sus méis pesimistas
sospechas, LlamAbase, natural-
mente, Hotel de los Pirineos, te-
nia una cancha de pelota ansxa,
¥ efa propiedand de un matrimo-
nio vasco, tan alto, flaco ¥ me-
lancolice el hombrs eomo fan-
tasmal de aspecto la mujer. En
¢l despacho de bebidas y come-
dor, mal jfluminado por una apes-
tosa ¥ rechinante lampara de
carburo, la llegada de TNetling
produjo cierta espectacién en-
tre la medin docena de parro=-
nuianos sentados alrededor de
Ins mesas. En e] billar arrinco-
nado al fondo, doa sudorosos ji-
venes indigenas suspendieron su
partida de earambolas para con-
templar al recién Hegado y es-
cuchar el didlogo que entabls
¢on la pareja vamea, atrinche-
rada ésta tras del mostrador, a
la vera de una estanteria estig-
matizada durante afioa por Ias
deyecelones de millares de mos-
cas,

— 1 Piezn? Claro que habia —
afirmé desganadaments el hufis-
ped. En cuanto s comida, a
aquellas heras... Raseandose
despaciosamente la enbera con
Ia mano izquierda bajo la bei-
na, €] hombre eonsultéd con los
cjor a la mujer.

La expresidn inexplicablemen-
ts azorada de éstm, acentudse n
Ia vista, Después cambié con su
consorte animadas frases en vas-
cuence.

Si el sefior sa conforma con
una tortilla... — propuso, por
fin, €l wvasco, sin mayor convie-
clon.

Fastidindo, Retling rehusé pe-
rentorinmente. No tenin mucho
apetito. Lo que deseaba era una
cama limpian ¥ agua fresca para
lavarse.

—Entonces, respondib el otro,
visiblemente aliviado, podriamos
darle.... Lo interrumpié la mu-
jer econ un tumultucso torrents
de palahras pirenaicas, subraya.
das j'»nr los agitados movimien-
tos de sus largos braros escud-
lidos.

El hombre replicd s =su vez,
Evidentemente, no le eonvenia
la sugestién de =u consoric.

De pie en el centro del salon,
con la ¥alija en la mano, Retling
f:-puruhn impaciente, que la pa-
reja resolviese sobre su destino,
Casi estaba arrepentide de no
baber sepuido en el auto, [Qué
tantas negocinciones para conse-
guir una pieza probablemente
cucig en donde caeria como
pasto de los parfisitos! Ademis,
hahia en los cjos de la mujer
una expresién de maliciosa an-
siedad, capaz de poner incémodo
o cunlguiera,

Por tltimo, cesb ] coloquio;
no sabia porqué, Retling tuve
la impresion g que resultd
triunfante Ia opinién de la mu-
jer. Aparecia en su larga y hue-
suda cara un resplandor victo-
riosa suficiente para tomar odio
a la easa, a sus duefios, a sus
rdormecidos clientes ¥ hasta al
loro de In fonda, =l ?ﬂ hubiera
habido, eomo ccurre siempre en
esos plojamientos pueblerinos.

—Bueno, — anuncid graves
mente el vaseo —. Leg daremos
al senor la pieza nueve. Vengna
conmigo.

Y sin mas ceremonias echd
hacia una puerta lateral, dejan-
2o al vinlero In tarea de arras-
tmer su valtia. Tuve Retling la
eznsacidn da que los palabras del
fondero habian provocado algiin
reviele entra los silenciosos deu-
Pantes de las mesas. Hasta creyd
cieuchar detrds una sofocady ex-
clamaeién. Malhumorade y muy
ilispuesto g desahogarse con una
Eresea verbal, volvidse vhpida-
mente, arrojando nna agreziva
mirada sobre los circunstantes,
Ung tras otro, bajaron ellos la
tabeza, afectando indiferencia.
Solamente quedaron mirdndolo,
ton aire de estupor, los dos jo-
Fadores de bllar. Uno murmurd
“*Tia observacién gl oido de su
Compafierv. auifn. eon un ads-
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min evasive, respondlf algo ns
como “a nosolros que nos da”,
volviéndose o la mesa eon el ta-
co listo para hacer su juego.

Las piezas de fonda, como las
peErsonas que se encuentron en
viaje, suelen tener buena o mala
expresiém. Aquella ern decidida-
mente mala. Y no por el amue-
blado, eorriente en esas habita-
ciones en que un armario de pi-*
notea, un lavatorio con tabla de
mérmol y una o dos camas de
hierro, amén del par de sillas
da Viena, satisfacen todas las
exigencing de la comodidad ¥
hasta del lujo. Era espaciosa y
tenia dos eamas con mosguite-
108 de tul amarillento, enrolla-
do en una especie de sombrillas
sujetas a pna pértiga: pero uno
de los Jechos no lo ocuparia na-
die — tranguilizé e] fonders an-
te un peato de protestn de Rot-
ling, En pocos segundos, éste ra-
tifics su primera impresiin.
Aguella pieza era sospechosa.
Infundia desconfianza, inmotiva-
damente, tal vez, como algunas
per=onas despiertan sibita nnti-
patia. De buena gana, hubiera
ﬁnedsdo olra; mas la exigencin

bria resultado puoeril: ademds,
acaso el cambio le resultara peor.

El vasco salié y volvit de in-
medisto con una jarra llena de
agua que depositd sobhre ¢l java-
bo. Como la atmésfera era so-
focante, explicé que la vehiana
no podia abrirse por causas que
ge aclararon bien; aunque —
anadié a' titule de consuelo —
pr;mnne;ien:iu cerradn conser-
viba mejor la frescurn.

Se retird, despuéas de un par-

co ¥ nada sollcito “Buenns no-
ches"

Al guedarse solo, intensificse
en Retling ol desasosiego que lo
nsaltd cuando entrara en la ha-
bitacién. No era miedo sino una
ambigua sensacidn de maléstar
que lo hacla mirar recelosamen-
te alrededor comio si atisbase al-
go que se esfumurn en loa fingo-
los penumbrosos de In pieza. Allf
ne habla limpara ¥ el alumbra-
do consistia en Ia medin veln de
estearing fijada en una palmato-
ria, sobre In mesa de Juz, La
pieza debité haber estndo eerra-
da durante mucho tiempo porque
Ee rrﬁi}imhn on ellan ese ambien-
te hecho de polve v humedad cu-
racteristico de los recintos clau-
surados. Ademds, habls otra eo-
Ea; otra cosa que al principio
no pudo precisar ¥ que al fin
identificd con ln capitosidad re-
pugnante ¥ malmana de las fla-
res envejecidas en el agua co-
Tompida de un florero.

La verdad — pensé Retling —
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una noche encerrado alli no
brindaba muy seductores in.
centivos.  Felizinente, anns
cuantas horaa pasan propto,
¥ con aquel eansancie que lo
abrumaba no habria SUMEs=-
titn mistericsa que le impi-
diese dormir come una pie-
dra.

Ya desvestido v tirado en
ln eams, intentd repasar al-
Funos npuntes tomados pars
su informe; pero el suefio se
psentaba sobre su cabezu pe-
sadamente. Apngd In luz, eon
loas ojos cerrados yva. Sobr
el velndor, al indo de la Pl
matoria, dejé el revilver ¥ ol
relej., Ahora sentin po haber
aceptado la tortilla de Ly vas-
ca, Porque una tortilla, des
puts de todo. una tortilin..
Uuedd dormide.

Habrian corrido glgunas
boras eunndo Retling = in
curpors, despertade subito-
mente por alge que solo al-
canzd  eonfusamenta on el
pritner  instante.  Luchando
(‘ﬂn_i-l emboatamiento mental,
tratsé de pen=ar, inquieto. Si
habia sido un gemido. Un ge-
mido. O mas bien, un suspis
ro, un largo ¥ quejumbroso
suspiro, alli mismo, en la ca-
ma proxima. (En lu olra en-
mal Cuando & se ncostd eés-
taba desocupads, A mencs
que algulen huoblese entrado
durnnie en rueno... Bused
p tentas los fosforos vy raes
jh'r uno; el Gltimo LTS I fque-
dnbn én la caja; encendin la
veln ¥ mird n su clarided va-
cilante. En el rinedn distinguio
In cama vaeln, enldandozamente
estirieda ]a colcha de algodin
blanco.

Hobrin sofindo, Intentd reirse,
aun cunndo estabp fastidiade en
el fonda: segurn gue {raslade a
In vigilin las fantasias enfermi-
=8 de una pesadilla. Se sofoci-
ba; nhorg =l que se dejaba sentir
hnsta la phdusea aquells emana-
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NTES de acometer ¢l elogio de aste exeelente libro, convie-
ne dirimir una econfusidn. Se trata de un' reproche turbio,
inarticulnde, fundamentnl, gue los mas joyeoes lv hacen
Capdevila, Un reproche de muy ardua refutacion, porque no osta

en palabras, sino en desgunos, Mz de treinta velimenes tiene
puhﬂrnrlna ya Capdevila, ¥ no hey semesire que Do aporte sus
novedades. Nadie colejn las paginas antiguss con las modernas:
todos prefieren resolver gue E'na de nhery (por ser muchsas) son
mala®, ¥ que D. Arluro es un es¢ritor que g2 ha “standandizade™
—¢como sl la palabra standard fuera un oprobio, en vez de tna
medida de perfeceidn. (Lo delicioso e5 que los enemiges aedrri-
mos de todo criterio cuantitativo recutren siempre = &, al pon-
derar con toda groserin la brevedad material de tal o cual obral.
Olvidan que la facilidad no es obligatoriamente culpable, olvidan
que hay un momento en que la expresion deja de constitilr un
prohlema. El escritor, llegado ese momento, se sabe vincolado a2
determinado vocabulario, a determinnda voz, a determinndss for-
mas sintdcticas, v en clos vierte lo que guiere decir...

Hay otrg acuszacién, mejor dicho, hay oira manera de la acu-
eacion antenior. l'éhberadamente o no, ¢l escriter de {ama &2 as)-
milado sl Yorden de ensas", al siempre deplorable “orden de cosas”
nue es urgente abolir, La opinion lo hace solidario de la fealdad
de los edificios piblicos, de la tristeza de los domingos ¥ de las
estatuas, del tﬂrio de los dias, De esa brutal ssimilaclin no sa
galvan ni los més disconformes, yu que su rebelién es considerada
como parte de ese “orden”. lYigamos toda la verdad: el hijo no
se quiere reconocer en ¢l padre, el hijo no tolern que su padre
tenga razén.

Denunciadas ya esas dificultades, pazo al libro de Capdevila.
Es de gratisima lecturn. El numeroso estilo del autor —eonsan-
guinee, a veces, del manejado por I Alfonso Heyes— se va ade-
cuando de manera admirnble 5 las delicadezas del tema, que es In
fina v ardients descripcidn deé nuestras eatorce provincias

De ¢ésa elara geografin sentimental vo sé que hay piginas gque
no olvidaré: la primer mafana del muchacho eordobés en Buenos
Ajres, la casi amistosa evacacliin de Juan Crisdstome Lafinur, las
plazas de Cdérdoba, el indio nquel de una mafiana en Jujuy gue no
se sabe “si es un hombre o un vaso de dulzura®

1. L. B.
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eidn capitossg de flores eorrom-
pidas, 31 pudiern abrir la venia-
T

A punto estuvo de bajar de
In cama. para intentarlo; pero lo
doming la poltroneria del suefio
nque retornaba. (Al dinble o] mal
slori ivo se iba a moTir por e .
Ibale invadiends ¢ sopor como
una obEcura nuabe; pero alge vi-
brabin glerta en sus nervios, Cuon
tode, la resiztensia no seria lar-
ga — pinshd —. Era como sl un
impalpable belefio fuese aneste-
siande insidicsamente sus sentl-
dos. .. 8¢ incorpord otra ver de
un #alto, despabilade de gelpe.
Ahorn, i, habia oldo blen. Un
violento hipo que termind en tri-
glea bogueada, AU cerca, en Ia
dinsa obscuridad que despunta-
ba sus miradas. Hetling no era
cobarde: pero aguells.,..

Tensos los nervios, desorbita-
dos 168 6jos, ésperd. Y nueva-
mente dejose oir el silencicso,
el logubre singulte, Empezd co-
mo un tenus suspire, un desala-
do suepiro por donde se evadiera
una l]r'.!.!'!'l.':ﬂ'i.l'ﬂ fﬂn-_‘fl'ljn: mnte=
rrumplize de golpe, como =i una
mano invisible sellara bratal-
mente una invisible boca. Y en
seguida aquel horrendo hipe, que
finalizd en una boqueada agdéni-
ca, con el chocar de los
dientes,

snbrecogido hasta el paver,
tetling cadl se arroid de la ca-
ma; pero hajarse asl, a&n Rijue-
llas tinieblas mucilaginosas de
lan espesas PATA cnconlrarse
con quién sabs qué espamtahbles
cosas... Su mano temblorosza
bused |lp caja de fasfarns, sacu-
diéndola con vaga esperanza: ni
unio sole, Y entre tanto, alll al
Indo, aguello podia repetirse de
un segundo a otro.

De siibite, 1o asaltd un pensa-
miento. A lo mejor tratabase de
una bhroma, una de essias e—s‘l‘,l.']pl-
das bromaz de pueblo contrn el
forastero. Eso debia ser. Recor-
daba ahora la disputa entre los
vascos, la curiosidad de los pa-
rroquinntod, intimos de la easa,
gin duda; v hasta aguellas excla-
maciones ahopadas que alguien
dejo escapar A sus espaldas
l:"J._‘lT'ili" i"l. I‘Ulld{"rﬂ II"' "tl.‘.‘-:!"ll:" h:l."
bitacidén, Claro, para aguelloa
animales saria mh= tarde unz ve-
ta de immagotable chacota la his-
torin de que le habian metido
un julepe nl ingeniero del mi-
nisterio. £ 81T Lo gue ern €], Ret-
ling, no les iba a dar cop ¢l gus-
to a los gunses gue habian
preparado la farza, Ldstima no
poder devolverles la gracia con
¢l contenido del revilver... Pa-
ra notificarlos, por si andan cer-
ch, laned en In obseuridad una
nuirida andanada de palabroias,
hispidas de jotas ¥ de ajos, 1Hi-
r'Ll de tal...!

Ya desahogade, tendidse de
nuevo en ln cama, apn:rtn:rniw de
una manotada el sueio mosguite-
ro (que le arrebataba = aire. No
s¢ moveria aunque derribaran el
techoe de la cazn.

Fero se movid, Una hora mis
tarde; dos quizis. Su suefio no
deblt ser muy profundo porfue
lo arrancd de € un atenuado
arrulle de palomas. Anhelante e
1n.1.‘tu.-l.l.uiu, sentose eh la cAma ¥
escuchd. No habla duda; eran
palomas; el arrullo quedo ¥ con-
fidencial, parecla surypir simnl-
tineamente de los cuniro dngu-
loe supesiores de]l cuarto. (ima
inveneidn de los imbdéelles bro-
mistas... S¢ le repitid mental-
mente con insistencia; pero sabla
bien, en lo Intimo de su conclen-
cin, que no era cierfo, gue no
podis serlo. En aguel recoleto
arrulle, dulee y persistente #n la
noche, habia algo de sobrenatu-
ral que le erizaba la plel en el
repelo del terror. Oprimidas las
manos contra el pecho, sentia los
Intidos del corazon precipitarse
como un desordenado galopar.
Hiro un esfuerzo para dominar
¢l miedo que lo invadia. [No fal-
taba mis que tode un ingeniero
elvil diera en amedrentarse con
alucinaciones nocturnas! Ieere-
cia suavemente el arrulle de las
palomas hasta extinguirse,
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phriendo #n las tinlehlas una es- |

AUTR Imas PAvOrasa que ol misE
mo murmulls precedents, Crujib
la ventana vecina v alguien

AVANDNILD con r-.'!""-r'l DRl I ¥ Yaal-
lante en la labitacion. Retling |
pentin aproximarse una enigma- |
tica presencin en aguelln maldita
obhscuridad gque lo embozaba, No
pudo contenerse mas vy gritd,
iratande de dar [irmeza a =0
acento: “:Quién anda ahi? ;8i
no contestan, hago fuego!”

Agarrd &) revélver v estuvo n
punte de disparario al azar; un
reslo de buen sentido lo detuvo,
sombras,..!
f1la jarana que se armaria epan-
do moudiera gente y & enternsen
de' que habla tirado contra las
pombras. .. !

Habla cesado los pmsos; el si-

lencio cargado de terrorificas so- |

O N

ILUSTRACION DE
FACIO HEBECQUER

gestiones parecin fluir maligna-
mente en torno de REetline. T
nin la impresion de gque algu
— 0 plgo — naechaba, mudp
vigilante, a los pies de la cam
Con ol revélver empuiiado, espe-
raba, tan enervado gue hublera
bastado »] mas leve rozamiento
para hacerlo saliar.

*

A In distanein, #n alpuna chn-
cra lejanm, cantd largmmente un
galls, I?pq;au.'q. ayhse el pertinaz
ladrido de un perro insomne. Un
CArTo  arrastrose pésadamente
por una ealle Inmediata.

Tranquilizébase IMetling gra-
dualmente: hasta llagd a dudar
IJH" "iL'H‘ rl_"ailT“'[iil* hl.lh“."“l' i,ll'l"i.'l1
bido mnuellas cosas ques lo man-
tenfan desvelado, Evidentemente
L1 F] F""Iﬂ-ri” nervioss no era bue-
no v de ahl aquella propensidn
a Inr slucinaciones. Hecardo pa-
sadns lecturas sobre lenomenos
41"‘ neurn t"ﬂl!‘ ¥

aun severn tratamiento

melerie

apenas regresase n Huenos Ad-
res. Menns |u[rr"':T.r i, menn th-
boco Y MEeENDS. .. la oiro, E=o
ora o que convenia. Y mhora,
tratoria de dormir de nueve, No

pasarin dos horas sin gue el
chauffeur viniera a despertario
para conducirle n Ia estacidn
Estirfise hlandamente en la ci-
ma, boca arriba, peinfndose enon
Il.l.'l- dedos el cabello

sador. Al fin dormiria
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Edtilments, eomo una caute-
losa reptaeldn, algo se deslizaba
sobre Ins ropas de la cama, cer-
ca de] respaldar, Parecla que sus
manos furtivas palpasen ligera-
mente, buscando quifn =abe qué
contuctos. Retling  permanecis
inmdvil para eereiorarse: sdlo
on instante, porque se levants de
nuevo con atroz sobresaito. [ Qo
serTin aquello que andaba allf, ex-
tendiendo de Ins tinieblns sus
ominosds tentdculoa? Intentd

otrz vexr una interpelaciin v Ia
voz l¢ brotd quebrada y opaca |
de 1a boeca. Lentamente, como 1 |
s8¢ retirase atisbando, disminuyd
hasta extinguirse |la sinlestra
reptacion. 1Y = (uesen ratas? —
reflexiond nhora Retling —, Na-
l!ur::'lntr:!!r; fque ofra cosa :.n-|[q
Sfr EinG rFatds #n agudlls  si-
cia ¥ descuidnda habitacion? 86+ |
lo eatanda loco pudo creer ‘

Crujid en ese instants la ca-
Inp Vecinm, ¢omo = UN cULrpo
peaado me revolviese en ella Es-
tirado el cuello, sintiendo que se
le helaba In sangre en las arte-
rins, Retling volvid la eabeza ha-
cia e3¢ lado, esforzdandose vana-
mente por ver. Otra vezr se es-
cuchd ¢ erujide ¥ despuds po-
blé el vacio el horrendo jadear
de una agonla. Un Wgubre ulg-
tada fué exhalado por ufna es- |
trangulada gurganta, Era como
=1 en aguellas tinleblag se libira- I
s¢ una siniestran lucha homieida.
alguien se puso de pie y avanzd

inoA pasos, tropezando, en di- |
receion a la pueria. Despuds eru-

| eileneio un liu"lt'.-l;u-:'nr‘.l- cla-

[ ¥ u:.-‘-, un cuesrpo, Tu|||~ nor
tierrn, hipando tragieaments.

Fuerag de sf, Retling arrojase
I, Il;.'-l-":[1|!'.-|T'|d'r-!ul 1]

|'-"-|- brazos extendi
ey

i i Cuim

¢ temilendo encons-

disipara ecn au
realidad; foese lo que foera,

1 el « !.:I'l'i:'..'-l'l'l dora fantagma-
guria de pezpdilla, Sa adelantod
hasta dar con las manos en li
frialdad de la pared frontern;
torcld entonees Vide iR r] tr-r]u; Wi
€ino y sus manos, trémuolas y hit- |
medhs, tanteande las alifindns

ropas tendidas eon meticolodo
caidndo, Nade [ Sada! Y sin em-
bargo, alll, &an tarnd savo, con-
tinunba jadeands una horrenda |
agonia [
Debié lanzar un grite tragado |
por el silencio, Enlogoecide, es- |
capadon lon nervics a todo con-

troed, h'l:.nl en direecidn al mitio
donde debla encontrars=« la s
ta. Al correr tropeid con la eca-
ma ¥ cavh sohire elln, envalvié
L) g l.-!s. NUE TOTME cOoIme o gn ns
no aterrorizado, 5S¢ detmayh o i
durmif; primeramente lo uno y
ile pues la olrp, |rr.1"a.|I-'r':-.r'l.:n-,
Rudos v reprtides polpes en
I maderas de la ventang [«
ICipTon  recobrar (A cOhnclencia
de sl mismo. Apuntabia va &l dia,
porqua la elaridad matinal, fina
iuciente, penetraba en luming-
AR InMmMinA por las rend 3,
[0 una vor al ch

fjalen reilerabm

'| = " il ]

= -
9 ST A i . H i

e desde la calle ¥ se vistid apresu

radaments. En las cosus de i
noche no,querfa ni pensar. Tor
pe broma, alucinacion enfermizi
o nterradora realidad, ne Ie in
teresaba en ol momento. Lo re
flexionaria mis tarde, en otn
lugar, libre de Ias sugestiones di
aguel ambiente infernal. Ahon
golo urginle abandonar 1a habi
tacion, In casa v hasta &l pueblo

Salia econ la valija en la ma:
no, encontrindose en w] pl.'lii
con ln mujer del fonderel miy
escudlida, mds caoavenca tods
vian que la vispera. La vasea I
asestd wna escrutadorn mirad:
anslosa, a tiempo que recibia e
pago de| hospedale. [Sabia’
{Querrin preguntarle alga? 1 Qu
le importaba, después de todo’
Despididse vagamente eon m
grufiido y flanqued la puerta d
calle, Nenanidose los pulmone:
con @l aire freseo de |a manana
aspirando con deleitosa eutrape
a. No débin lucir muy buem
carn porque el conductor lo mi
ré con expresidn de sorpresa
mieniras le recibia [a valija pa
ra cargarin en e] coche.

En do2 minutos estovieron sz
In estacion. Era tempranco: o
tren no habin llegado todavia
Canmado v languido. Retling de
vidid espernr en el mismo ve-
h:it'uh_u

Observibalo el chauffeur a
soslayo; adivindbase que ol homy
bre tenia ganax de decir algo
Al fin, después de bafar la ma-
leta ¥ depositarla en la vereda
parndo junto al eoche, tuvo opor
tunidad de hacerse ¢] gusto,

tPusd bien la noche? | Quid
oturtencia de lu gente aguells
darie ¢l cuarto “asombrado™ no!

“TAsombrado? Y Retling ke
!emi.'.-. rectloso, una oblicoan mi-
rada

-
8l nue

ri -rlﬂii'!Jll el otro
v eneaminads por donde gueria
Toda el pueblo v hasta loa vims
Jantes de las casas de Bueno
Alres, sabinn que en lu pleza nie
merp nueve de la fonda pash
ban cosas extrafing, Desde que
n ella se matd, o fué asesinm
do, nunea =& nelard bien el ha
eher, #] hermano del vasco, a
primitivo ducfio de la fanda, qm
¢ite habia ceupado cerea de wm
ane atras, En ln miama pieza fu
velado el ecadiiver; y desde en
tonces no Ia habia ocupado na
die, porque el primers que es
tuvo an ella salié n la madrugs
ida medio enloquecido, contands
unn punta de novedades. Segu
ramente ml sefior le dieron a
cuario para probar of él, un fo

rastero, lgnorante de todo Is
octirrido, sentin las mismas eo
#as fque los demils erefan sentie

Eso delio ser nomibs re

{le ni ¢l hombre en voz alta,
in poder modernr sy dezen di
nauirio, brillandole loi

« COL tafin Ir:'il--t'rpfil‘tn:
LY wited sintié algo, sefior)
Retling lo mird fijamente m
sepFundoe, fon rir"ii‘rrhfl.'lnrg ¥y I
hin — A |lo mejor este tam

¥

Resoplande  ruldosamesnte, «
convoy entraba por agujas, Rets
ling se¢ tird del coche, empufil
la valija Y puse unos pesos of
la mang del hombre, dejindoli
plantado con sus historins,
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chito, cunsi una tapess en me-

CIy WIE ran-

-"f dio ¢ In scoleds de los campod.

.
¥

"

£ ¥
e et e
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Ayi habia yo nacio y crino. Vi
VIiRmos .;l"iIL'L"‘:'\-_ L:I'Inl. IMANATN, Ll
tata ensille el mulacara y =alio
p'al poblac. Uespués de Vorias
dins aparecio el malacara sm ji-
nete en la puerta el raneau
Averiguando, supe que lv bitbia
matao coburdemente un wal Mar-
tin, pulpero. lense eén la ven-
gania; loego, en mi omiania, ale
quedé al ine d'ella v nunca ]e
dije la verda.

{ Pa sacarla ¢ los malos pensa-
mientos, de vez &n
enpannba con mentiras de s
arreos de hacienda, "oco Ueinpo
dispucs enfermo ¥ murio. Wue

Cido o

di: solo en mguellos campos. kBl
Unied que meé peompanaian e
mi pobre bayo, pues lus demas
animalitos hubo gque venderivs.

pagos. Antes de parur, mmre pur
ultima vez al viejo rancho, cas-
tigao por tAnlos pamperos y
llene de ricoerdos, pelo | juce pu-
chal, antes quel dolor meg vin-
Clerd, enderece Ml DAYO [ os cn
minoe renl, ¥ me perdi a1 lojoz
sin dnrme paelia p'atras,

w®

La mannanita era un primor,
Daba pasto ver Jus campos tui-

!i tos llenos de floves Al pasar
=i cered dée on monte, hosty los
'i pajiaros parecian darme lus ruc
3 | nos dine, Mas adelante, pasiaba
;‘.E |i'|.1r1r=1....'1 Iranguilainenis, pero
"' 1 al tacutd, 1acata gue los basus
de mi bayo repujueteabion en In
=il tierrn durn de o gueya, ung le
il COAUER I.rl.].i"-:..ll.lql = Ung ]1:-h:.1.1,
¥l levantd el vuelo sobre mi enbe-
5 za ¥ me chisto su mal aglcro.
i’a tu agielal, le retrugue, Va-
;'?1 rins novilles levantaron la ca-
] beza ¥ se-quedaron mirnndo fi-
11 jo. Los terneros se asustaron y
,l empeiaron a dar sillos, Uros
™ estaban tirados a pata suelta, Y
Pl hast'a mi! jqué canejol, me do-
"' ban ganas de aplarme v tirsrme
F| panza'rriba sobre mi poncho.
"*I." '€To: como ne era cosa de an-
i dar perdiendo vempo, =egul ca-
3| mino adelante.
\-i Haria media hora de galope
_-"‘-, corto, cuiando dvisé un bulle,
E1 alla, & lo lejos; gque al prenci-
pio no supe =1 era tropilia, pero
B encuantito jui avanzandoe, me d1
- cuenta quiera una careetu con
" dos yuntas e bueyes. Me acer-
qué ¥y vide gque dentro habin va-
;' rivé paisanus que acoinpannban
L con Ias guitarras a olro gue
§- cantaba un estilo e mi flor. En-
t: triellos diban alpunas chinns lin-
I‘.'T dasas.
El. Enfrentando al earretero, que
?‘I pevaps 18 picann en la mano, le
:tih'.--- dije: — ;Gienos dias, aparce-
: ro! (Plande quedn el camino “del
Iai poblao?
i El paisano, achipao y picav
44| e viruela, ma contesté:
E..I —'—-‘ll-.'nr'l"l"] camino e« la dere-
_.'l cha, que sigue por frente & In
oF. tranquera ¢ la estancia do los
4
il
i
.-'_.1!
g
-~
F 1
.l
{h I' X

L'-rj ll]_.,,l rl‘jul'.i 11Ll"|:1u-' J:r'.i GLis |

Mirands. Habra un par de le

Euilas, i

— alycnns Fracias, aparcelg
v que se divierta la gente —di-
je— snludandoe con <l rebengue
a la paisanada. Le pegue un

chirio al bayo ¥ me larguc a ga-
lope tendide,

Un ratue hacia gue habia pa-
gap. por In estancia gue supase
la mentada por el carre
an

serin
tero, cuando menconire
arroyo, del enal aalivron despa-
voridas varias bicasinas y algu-
nos patos silvestres, gue chapo-
tearon en el apun al devantar
el glelo,

Desinndo acampas " rato y |

darle npon’mi bay o, Uesens-
Hé v me divigi o un omby gu'es-
taba en una lomi.

Me ncoste en mi

pa sestenr un rato, dejando pas-

ecae. COLun

tar mi caballo, que en =e 1o

mergein.,

*

Debin haber pasao giien rato
que Yo Lus chuzasos
d'el =al gl wetian _l.!lH' el
ramaje dei omby, medaban en
Lt carn, haciendeme  diEperiaan
En an sanptipmen g-_-',-x-i, n enaillar
¢l baye ¥ monte. Gruce ¢l arro-
yo ¥ scgul el camine, hazta que
:'t.t'--!-::-- unh estancia, donde, al
PATECET, ];1 1.:--]',','1-_"-!:I1i'.i e
cim fue

QOrimia. =

i o

SO0

as]
v fiestn, [¥n¥a p saber
metivo!

[Miba a pasar de largo, pero
vide gu'estaban de doma ¥ me
pare pa curiosiar. La palsansis
At Ji..!lil'iiﬁ amaonionao £n I-|1-'J"fl"i'|ll-'
d'el corral. Unos gritaban ¥ L-
raban los sombreros por ei aire;
ottos sepuinn con gran alen-
eifin loz vorcobos d'el potro. En
una de'sas, ¢l ynete Jue doma-
bi =& vio sentao
Cuando el potro s¢ quedu libire,
enderezd pa Ia tranguera; ¥ salio
dande bnnces p'al lac que yo
estaba, Me puse con mi bsyo a
poca distaneia, v coando guiso

€n 'l.‘i 5 ui'!'\-"o

AgArTar’ campo ajucra, lo apiale
¥ luego lo lleve mansito
haein donde’staban toitos. Al
llegar, me recibid un puaseno de
supuse serin ¢ dueho
¢ In casa. Tendrin unos 6Gh
al plirecer; pero joerle antusyia
Sg acerco ¥ me dijo;

—1 Bienvenido se'apareerol Bai-
Jese v haga cuenta qu'esta o8
Su casa,

Agradeci v me bajé. Al ratito,
estaba mateando econ don Lisan-
dro —que ansina se llamaba el
hombre gue me recibic— eunan-
do s¢ oyeron unas risotadss. Mi-
ramos ¥y vimos al paisano gue
habia sido arrojado por el po-
tro, gue caminaba come patiznm-
bo v se palpaba lag asentaderas,
Era uno que habia pedido un  ba-
ralao, :n-l';:'l:i:rl ma l.jiju el palion.
Lurgo gue churrasqueamos; el
duefio, 5 gquien ya lv habia. en-
terno de mis habilidades, me in-
vito a domar un potro de =a
preferencia, Acepléd ¥ me tru-
Jieron un tubiano, que, al verlo,
no masg, me i coenta quera
carta-brava, Puse tulia mi es-

ik, que

nnos,

Y entrel
de Jvg prisanus. y

EntusIasEmo
Fanpustia de
lns chimns, ecodn ver queel ba-
gual s8¢ hucis como arce ¢ Indi,
me luei ¥ doje ol aouiesl man
silo, Dhspoes de las [elicitacio-
nes, hasta loz paisances parecia
gque me apreciaban mas, y
chinas e mirnban infs rsuefins,

Maz tardecito -y TS
una linda china, pidiendvme que
cantaralgoe, No pude pegarmie,
v ocante unos Lhstes gue a) pa-
recer gustaron o tuitos. |
me pilse s COnNYersar i-'!.lj.."":'- Lem
dido con la mbza. M én.:
g¢ llamaba Florinda
hija de don Martin ol polpers,
quicn hacia dous ano:
mueria 4 ocoOnsecleEncin e Unik
rodada. Luego =su mang se ca
S0 con don Lisandro. §oodagiieen-
e ustedes, semejante sevelnelon!
La moea aguelln era nnda me-
nos que lphim del nsesine e
mj tala, di (uieEn Yo Juelin Ve
garme un din.

Yo debhin estar slgo cmoecio-
||.:.1.'.iU, poergue |.i_-|. moza Ime pre-
punio VATIAE Veoces Que me pa-
saba, pero yo dispnulaba ¢on lo
que podin. También se intere-
saba ep saber s yo me guedarin
en I estancin, en caso que don
Lisandro me ofreciera trabajo,
Barnunto por tultas estis coss
qug Ia moza me estunabn, ¥ jue
¥yo jqué canejo!, también me in
cliinabn pa el lao d'ella.

Pero aungue los hijos o tie-
nen gue pagar o eulpa ¢ los
tatas, este. caso habls gue pen-
!‘--LII]'I 1:“!II|UJ]LEII11'T111' i"i':'l]ut'
jdiantre!, ¢ra eunestion de cun
cencia tambien,

peErencin.

1A%

] Rneeicd

L’ 1Eru| =5

i fjlde

Uy era

nuom

*

Como don Lizsandre me

cih su casa pa labujar. ¥ yo le
contieste 1111' ||J !?ll;‘r'l'-.'lrh'l. porgude
tenin que dir pnmere al publano
én busea«de un parente, me pa-
tuita Ia noche en vala, con
una majada de ideas on ia ca-
bexa, =m snber = ruwhiar ptal
querer o pa lo desconveido. Si
le aflojaba ln rienda nl corazon,
s¢ m'empacaba la eoneencia, co-
mo & mis tatas me rieremini-
ran. Y ansi, pensando’y pehsan-
do, me sorprendié ¢l amanceer,

Cuando don Lisandro salic al
patio, - mencontnd ensiilande mi
viejo bayo, - Somprendide,
dijo:

—; Como! ;Se va?l

Le dije que sl Serla pa'otra
plelta. Apradeci tuitas Ins aten-
ciones que me dEpensd. Me
ofrecit- sn casa pa coando gus-
te ¥ me dio un apreton de ma
nos I.!l.'LPUI"'- de haber tomao un
par de amargos que me sirvio
Ln peoncito,

Salté a mi bayo v me despedi,
no sin antes echar un vistazo
pal lao e o pleza e la moza que
habia hecho dar Jos primeros
corcobos a mi corazdmn.

Galopando, galopando, ¥y acer-
dindome de unos versos que zen-
ti a an payader, le dije como
un desahogo, a mi viejo bayo:

ofre-

ED

Yk

levanta
[l pobre

"Hasta la cruz que

Es la primera gue derriba el
[viento™,

P616p0n680 Y jaz min 3¢ por Hamliﬁ;

ESAS ALMENAS CON J
PALOMITAS SON LAS §

ACANMPE-
2 MOS AQU!,
CRLZADOS
ALS

BELEAvEYY,
LCEE- TUCO

DE LA C
N ' f =

5

NO HEMOS TRAIDO
FLUSILES OE CHISPAL.

B N CARETA PA -
5 A LOS GASES
ASFIXIANTES,

1OH, LA OLUE-

{ 'tRA QUM
' cAl

GUERRA QUIMICA..

MICOIN

=5

GUERRA QI Y

TAS - Pl

1ICARANIBA! UN
CENTINELA, e
SU GARITA s
ES EL CIELO =

E

A VERMUES-
— | TREME SUS
—— ] [ PARPADOS.

e e g

U-

BUSCO UN
ALFABETO

Al

-

ADELANTE LOS
QUE QUEDAN. _

i

[EH! ATACAN
LA GUARDIA!

[V PENSAR QUE
g DENTRO DE VA

|| RIOS ANOS |
SAN SON SERA

PERDONEN VIEJOS'
SOV EL PRECURSOR
DELA AMETRALLADORA

NO SE OLWVIDEN
HDE PONER EN
EL PARTE DE
LA DERKKKOTA.
QUE CAVEIRON
CON GLORIA.
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|| CHE, REM:
1| DESPERE-
| ZATE.

EL FEY TUCO
TUCO QUIERE

- QUIEN
G%o%ﬁ

SO PELOFO-
NESQO:
EN UNA OPERA
DE WAQNER ¥

BUSGE® A MI PLE
SIOSAURITO

JAZMIN. |_,i £g

FIGURQO

A

DURO CON, SOV UN HE- X
FALDO IZJnEl_.Il::[:E'~;J
GUUZLE,.ELD

EL.
' LAS CIEN
NAS DE

SOS UN ATO-
RRANTE QUE
VIVIS JUGAN-

ALME- | | DO AL BILLAIP.

PLATA.
s

BUENQO; LO
 COLGARE

l{]l‘: I A RATT
k= L™ I'H_‘llij_..
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ENVIADO

1
L OES-

TE MANDOA-
RE ELEC
THOCUTATR.

LA ELECTRI-
CIDAD NO
EXISTE.

CATREVE A
APODERARSE
DE INVENTOS
|| QUE NO SE

| | HAN INVENTADO,
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Y ENCONTRARE A JAZ
PORMAUE AS! FIGURARE EN
LAS HISTORIETAD
QEL ANQ 1934,

P

MIN, WEN 1954 LA HUMA
% NDAD HABRA
ENCONTRADQ LA
b FORMULA OE QUE
NO HAYA GUE-




